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HEI*

Na temelju ¢lanka IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine, na sjednici Zastupni¢koga doma, odrZanoj 2024. godine, i na
sjednici Doma naroda, odrZanoj 2024. godine, usvojila je

ZAKON O GRANICNOJ KONTROLI
Poglavlje I. Opée odredbe

Clanak 1.

(Predmet)
(1) Ovim se zakonom ureduju: grani¢na kontrola i nadlezna tijela, prelazak drzavne granice,
grani¢ni prijelazi i grani¢na odobrenja, grani¢ne provjere i nadzor granice, grani¢na crta i
uredenje prostora uz drzavnu granicu, povreda drzavne granice i grani¢ni incident, medunarodna
grani¢na suradnja, prenoSenje oruzja, prikupljanje osobnih podataka i evidencije, te druga pitanja
koja su u vezi s grani¢nom kontrolom.
(2) Ovim se zakonom vrsi uskladivanje s odredbama Uredbe (EU) 2016/399 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 9. ozujka 2016. godine, o Zakonu Unije o pravilima kojima se ureduje
kretanje osoba preko granica (Zakon o Sengenskim granicama), Direktive Vije¢a 2004/82/EZ od
29. travnja 2004. godine, o0 obvezi prijevoznika na dostavu podataka o putnicima i Uredbe (EU)
2019/1896 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. studenoga 2019. godine, o0 Europskoj grani¢noj
i obalnoj strazi i stavljanju izvan snage uredbi (EU) br. 1052/2013 i (EU) 2016/1624.
(3) Navodenje odredaba uredbi i direktive iz stavka (2) ovoga ¢lanka vrsi se isklju¢ivo u svrhu
pracenja i informiranja o preuzimanju pravne steCevine EU u zakonodavstvo Bosne i
Hercegovine.
(4) Osnovno nacelo na kojem se temelji ovaj zakon je nacelo slobode kretanja uz utvrdivanje
uvjeta, kriterija i detaljnih pravila za obavljanje grani¢ne kontrole.

Clanak 2.
(Postivanje temeljnih prava)

(1) Odredbe ovoga zakona ne umanjuju odgovornost nadleznih tijela, a 0sobito Grani¢ne policije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Grani¢na policija), koju imaju prema zakonima u Bosni
i Hercegovini (u daljnjem tekstu: BiH) i medunarodnim standardima u oblasti zastite ljudskih
prava, a naroéito i prema Konvenciji Ujedinjenih naroda o statusu izbjeglica iz Zeneve od 28.
srpnja 1951. godine, i njezinom protokolu iz 1967. godine, kao i Konvenciji o pravima djeteta.
(2) Grani¢na policija duzna je postovati nacelo zabrane prisilnog udaljenja ili vracanja i zabrane
sankcioniranja zbog nezakonitog ulaska ili prisustva u drzavi osoba koje traze azil ili drugi vid
medunarodne zaStite 1 izbjeglica.

Clanak 3.
(Uporaba izraza u muskom i Zenskom rodu)
Rijeci koje su radi preglednosti u ovome zakonu navedene u jednom rodu, bez diskriminacije se
odnose 1 na muski i na zenski rod.
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Clanak 4.
(Nadlezna tijela)
Nadlezna tijela za provedbu ovoga zakona su Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo sigurnosti) i Grani¢na policija, te druga tijela sukladno ovom
zakonu.

Clanak 5.
(Znacenja pojedinih izraza)

Pojedini izrazi koriSteni u ovome zakonu imaju sljedeca znacenja:
a) analiza rizika je skup metoda i postupaka koji omoguéavaju potpunije prepoznavanje prijetnji
1 procjenu mogucih Steta od tih prijetnji, te oblikovanje mjera za osiguranje zastite od rizika ili
upravljanje rizikom;
b) drzavna granica je zamiSljena ravan koja okomito prolazi grani¢cnom crtom kao i na podrucju
grani¢nih prijelaza u zra¢nim lukama, u morskim i rije¢nim lukama i na zeljeznickim postajama,
preko kojih se odvija medunarodni promet;
¢) grani¢na kontrola podrazumijeva aktivnost koja se provodi na drzavnoj granici i koja se
poduzima u slucaju namjeravanog prelaska ili neposredno nakon prelaska drzavne granice, a
koja se sastoji od grani¢nih provjera i nadzora granice;
d) grani¢na crta je crta koja razgranicava teritorij BiH od teritorija susjednih drzava na kopnu,
moru, rijekama i jezerima, utvrdena sukladno medunarodnom ugovoru;
¢) grani¢ne plo¢e su obavijesne i upozoravajuce ploc¢e kojima se na putnim komunikacijama,
grani¢nim prijelazima i na zaprijeCenim komunikacijama uz drzavnu granicu obavjeStava o
ulasku u BiH, odnosno upozorava na blizinu granice BiH;
f) grani¢ne provjere su radnje koje se provode na grani¢nim prijelazima kojima se osigurava da
se osobama, uklju¢ujuci njihova prijevozna sredstva i predmete u njihovom posjedu, moze
odobriti ulazak na teritorij BiH ili izlazak s teritorija BiH;
g) grani¢ne oznake su kamene ili betonske oznake granicne crte ¢iji se oblik, dimenzije,
koordinate postavljanja, slovne i broj¢ane oznake polozaja utvrduju medunarodnim ugovorom;
h) grani¢ni pojas je podrucje koje se prostire do 10 kilometara od grani¢ne crte u dubinu teritorija
BiH;
1) granicni prijelaz je mjesto odredeno za prelazak drZavne granice u cestovnom, Zeljezni¢kom,
zra¢nom, pomorskom i rije¢nom prometu;
J) grani¢no odobrenje je dozvola za prelazak drZzavne granice izvan grani¢nog prijelaza, izvan
utvrdenog nacina prelaska drZzavne granice ili izvan utvrdenog radnog vremena grani¢nog
prijelaza;
k) integrirano upravljanje granicom predstavlja skup planskih mjera i radnji koje provode sluzbe
ukljucene u grani¢nu kontrolu i grani¢ne inspekcije u cilju optimalizacije brzine prekograni¢nog
prometa, uz istodobno ucinkovitije obavljanje zastite granice i grani¢nih provjera;
1) nadzor granice podrazumijeva primjenu radnji i postupaka izmedu grani¢nih prijelaza i na
grani¢nim prijelazima izvan utvrdenog radnog vremena, a kojim se sprjeCava izbjegavanje
grani¢nih provjera;
m) operater je:

1) pravna osoba koja je vlasnik ili korisnik zra¢ne luke (operater zra¢ne luke),

2) lucka uprava morske luke i luke unutarnjih voda, koje upravljaju luckim podrucjem,

3) pravne osobe koje se brinu o zeljeznickom prometu, odnosno zeljeznickim stabilnim

postrojenjima;

n) oruzjem i Streljivom smatraju se one vrste oruzja i streljiva ¢ija je nabava, drzanje i noSenje
regulirano vaze¢im zakonima u BiH;
0) prijevoznik je bilo koja fizicka ili pravna osoba c¢ija se djelatnost sastoji u prijevozu putnika
ili roba;
p) putna isprava je vazeca putovnica ili druga putna identifikacijska isprava koju je izdalo
nadlezno tijelo vlasti BiH ili koju je izdalo inozemno nadlezno tijelo vlasti i koju BiH priznaje,
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te vazeca 0sobna iskaznica ili druga osobna identifikacijska isprava s fotografijom koja se moze
koristiti za prelazak drzavne granice i priznata je medunarodnim ugovorom ¢ija je BiH ugovorna
strana, kao i putna isprava izdana strancu u BiH sukladno Zakonu o strancima (“‘Sluzbeni glasnik
BiH”, br. 88/15 1 34/21) i Zakonu o0 azilu ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/16 i 16/16);

r) upravlja¢ puta je javno poduzece, koncesionar, druga pravna osoba ili nadlezno tijelo jedinice
lokalne samouprave koje je sukladno posebnom zakonu nadlezno za upravljanje putem;

S) zajednicki grani¢ni prijelaz je svaki grani¢ni prijelaz, na teritoriju BiH ili na teritoriju susjedne
drzave, na kojem grani¢ne sluzbe BiH i grani¢ne sluzbe susjedne drzave vrSe provjeru ulaza i
izlaza, jedni za drugima, sukladno svojim zakonima i na temelju medunarodnog ugovora.

Poglavlje 11. Grani¢na kontrola i tijela nadleZna za grani¢nu kontrolu

Clanak 6.

(Granicna kontrola)
(1) Grani¢na kontrola obavlja se radi:
a) osiguranja nepovredivosti drzavne granice;
b) zastite zivota i zdravlja ljudi;
C) sprjecavanja i otkrivanja kaznenih djela i prekrSaja, te otkrivanja i pronalaska njihovih
pocinitelja;
d) sprjecavanja nezakonitih prekograni¢nih migracija; i
e) sprje¢avanja i otkrivanja drugih opasnosti za javnu sigurnost, pravni poredak i drzavnu
sigurnost.
(2) Grani¢na kontrola obavlja se na temelju procjene rizika za unutarnju sigurnost i procjene
prijetnji koje bi mogle ugroziti sigurnost drzavne granice.

Clanak 7.

(Tijelo koje obavlja grani¢nu kontrolu)
(1) Obavljanje grani¢ne kontrole u nadleznosti je Grani¢ne policije.
(2) Poslove grani¢ne kontrole obavljaju policijski sluzbenici Grani¢ne policije.
(3) Pri obavljanju poslova grani¢ne kontrole, policijski sluzbenik Grani¢ne policije primjenjuje
ovlasti propisane ovim zakonom i ovlasti sadrzane u drugim zakonima BiH.
(4) Grani¢na policija u obavljanju poslova grani¢ne kontrole suraduje s drugim tijelima u BiH,
a 0sobito sa sluzbama u okviru integriranog upravljanja granicom.

Clanak 8.
(Nacelo srazmjernosti i nacelo nediskriminacije)

(1) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije pri obavljanju poslova grani¢ne kontrole primjenjuje
samo one ovlasti kojima su pojedinci ili zajednica najmanje pogodeni, a kojima se moze ostvariti
zakonom odreden cilj.
(2) Primjena ovlasti ne smije prouzrokovati Stetu koja bi mogla biti o¢ito nesrazmjerna njihovoj
namjeni i predvidenom cilju.
(3) Propisane ovlasti primjenjuju se sredstvima kojima se moze posti¢i zakoniti cilj s najmanje
Stetnih posljedica i u najkraéem moguéem vremenu.
(4) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije ¢e, tijekom obavljanja svojih poslova i zadataka, u
potpunosti poStovati ljudsko dostojanstvo, 0sobito u slu¢ajevima koji ukljucuju ranjive osobe, te
nece diskriminirati 0sobe na temelju spola, rase ili etnickog podrijetla, religije ili uvjerenja,
invaliditeta, dobi ili spolne orijentacije.
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Poglavlje I11. Prelazak drZavne granice, grani¢ni prijelazi i grani¢na odobrenja

Clanak 9.
(Prelazak drZavne granice)
(1) Prelazak drzavne granice je svako kretanje osoba preko drzavne granice.
(2) Drzavna granica moze Se prelaziti samo na grani¢nim prijelazima, u vrijeme i na nacin koji
je sukladan namjeni grani¢nih prijelaza i s vaze¢im putnim ispravama.
(3) Na grani¢nim prijelazima koji nisu otvoreni 24 sata dnevno, radno vrijeme mora biti jasno
naznaceno.

(4) 1znimno, u slucaju vise sile ili nepredvidenih Zurnih okolnosti, drzavna granica moze se
prijeci bilo kad i na bilo kojem mjestu.

(5) Osoba koja je presla drzavnu granicu iz razloga propisanih stavkom (4) ovoga ¢lanka mora
se bez odgadanja prijaviti u najblizu postrojbu Grani¢ne policije i obrazloziti razloge prelaska.
(6) Pojedinac ili skupine osoba mogu prelaziti drzavnu granicu ako postoji potreba posebne vrste
za povremenim prelaskom drzavne granice izvan grani¢nih prijelaza, izvan utvrdenog nacina
prelaska drzavne granice ili izvan radnog vremena grani¢nog prijelaza ako oni imaju odobrenja
propisana ovim zakonom i ako nema sukoba s interesima javnoga reda i unutarnje sigurnosti
BiH.

(7) Granic¢na policija ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, donijeti
propis kojim ¢e se detaljno urediti provedba rezima pograni¢nog prometa sukladno
medunarodnom ugovoru.

Clanak 10.
(Izdavanje grani¢nog odobrenja)

(1) Kada postoje opravdani razlozi, a ukoliko nije drukéije uredeno medunarodnim ugovorom,
mjesno nadlezna postrojba Grani¢ne policije, uz prethodno pribavljeno misljenje Uprave za
neizravno oporezivanje (u daljnjem tekstu: UNO) i uz suglasnost nadleznog tijela susjedne
drzave, moze izdati grani¢no odobrenje za prelazak drzavne granice izvan grani¢nog prijelaza,
izvan utvrdenog nacina prelaska drzavne granice ili izvan utvrdenog radnog vremena grani¢nog
prijelaza.

(2) Granic¢na policija e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, donijeti
propis 0 uvjetima za izdavanje i poniStavanje grani¢nog odobrenja, o nacinu i rokovima
izdavanja grani¢nog odobrenja, o izgledu obrasca zahtjeva za izdavanje grani¢nog odobrenja, o
obliku i sadrzaju grani¢nog odobrenja, o provedbi nadzora i statistiCkog pracenja izdavanja
grani¢nih odobrenja.

Clanak 11.

(Odredivanje grani¢nih prijelaza)
(1) Granic¢ni prijelazi sa susjednom drzavom odreduju se medunarodnim ugovorom.
(2) Granic¢ni prijelazi mogu biti otvoreni za medunarodni i pograni¢ni promet.
(3) U slucaju vise sile, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece
ministara) moze na prijedlog Ministarstva sigurnosti, a u suradnji s drugim nadleznim tijelima
donijeti Odluku o privremenom zatvaranju grani¢nog prijelaza na teritoriju BiH, o ¢emu
diplomatskim putem obavjestava nadlezna tijela susjedne drzave.
(4) Vijete ministara ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, na
prijedlog Ministarstva sigurnosti donijeti propis kojim se odreduju grani¢ni prijelazi koji nisu
odredeni medunarodnim ugovorom, kategorije grani¢nih prijelaza kao i vrijeme i na¢in prelaska
drZavne granice.
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Clanak 12.

(Privremeni grani¢ni prijelaz)
(1) Iznimno, Ministarstvo sigurnosti na prijedlog Grani¢ne policije, uz prethodno pribavljenu
suglasnost UNO-a i nadleznog tijela susjedne drzave, te Ministarstva financija i trezora Bosne i
Hercegovine, ukoliko je potrebno osigurati dodatna sredstva iz prora¢una, moze rjeSenjem
odrediti privremeni grani¢ni prijelaz, ako je to potrebno za realiziranje kratkotrajnih aktivnosti
kao §to su:
a) kulturne, vjerske, znanstvene, stru¢ne i turisticke manifestacije;
b) sportske priredbe;
C) potreba za preusmjeravanjem prometa;
d) aktivnosti koje proizlaze iz medunarodnih ugovora;
e) poljoprivredne i gospodarske aktivnosti.
(2) Privremeni grani¢ni prijelaz moze se odrediti u trajanju do tri mjeseca tijekom kalendarske
godine, osim u slucaju iz stavka (1) tocke e) ovoga ¢lanka, prema kojem se grani¢ni prijelaz
moze odrediti za vrijeme trajanja tih aktivnosti ili dok postoji opravdan razlog.
(3) U rjesenju o odredivanju privremenog grani¢nog prijelaza odredit ¢e se vrijeme, nacin i drugi
uvjeti prelaska preko drzavne granice. Protiv ovoga rjeSenja nije dopustena zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.
(4) Vijec¢e ministara, na prijedlog Ministarstva sigurnosti, uz prethodnu suglasnost Ministarstva
financija i trezora Bosne i Hercegovine i UNO-a, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga zakona donijet ¢e propis o odredivanju privremenih grani¢nih prijelaza.

Clanak 13.
(Ogranicenja prijenosa robe)
(1) Na privremenom grani¢nom prijelazu moze se prenositi samo roba koja sluzi u svrhu
realiziranja aktivnosti za koje je odreden privremeni grani¢ni prijelaz, sukladno ¢lanku 12. ovoga
zakona.
(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, na privremenom grani¢énom prijelazu ne moze se
prenositi roba koja podlijeze inspekcijskoj kontroli i roba koja podlijeze pla¢anju troSarine.

Clanak 14.
(Uvjeti izgradnje, opremanja i upravljanja grani¢nim prijelazima)
(1) UNO je nadlezan za poslove izgradnje, dogradnje, rekonstrukcije, upravljanja, opremanja i
odrzavanja objekata i infrastrukture na svim medunarodnim cestovim grani¢nim prijelazima i
grani¢nim prijelazima za pograni¢ni promet.

(2) Granicni prijelaz je izgraden i opremljen na nacin koji omogucava ucinkovit i siguran rad
sluzbi ukljucenih u integrirano upravljanje granicom, sukladno standardima i uvjetima koje
donosi Vijeée ministara.

(3) U cilju ispunjavanja propisanih standarda za izgradnju i opremljenost grani¢nih prijelaza i
propisanih uvjeta iz stavka (2) ovoga ¢lanka, UNO prije izgradnje, dogradnje i rekonstrukcije
grani¢nog prijelaza pribavlja misljenje od sluzbi ukljucenih u integrirano upravljanje granicom,
a $to Ce se detaljnije regulirati propisom iz stavka (4) ovoga ¢lanka.

(4) Vijece ministara, na prijedlog Ministarstva sigurnosti, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovoga zakona, donijet ¢e propis o standardima i uvjetima izgradnje i opremanja
grani¢nih prijelaza.
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Clanak 15.
(Obveze operatera)

(1) Operateri zra¢nih, rije¢nih i morskih luka, te operateri zeljeznica obvezni su na podrucju
grani¢nog prijelaza osigurati prostor i organizaciju kojom se omogucava nesmetano obavljanje
grani¢nih provjera sukladno odredbama ovog zakona.
(2) Operateri zra¢nih, rije¢nih i morskih luka i Zeljeznica na kojima se obavlja medunarodni
promet, osiguravaju prostor koji omogucava da se putnici na medunarodnim letovima,
medunarodnim plovnim i Zeljeznickim linijama mogu odvojiti od drugih putnika, kao i prostor
za smjeStaj stranaca koji ne ispunjavaju uvjete za ulazak u zemlju sukladno posebnom zakonu.
(3) Troskove uredenja i opremanja objekata na grani¢nim prijelazima za cestovni promet snosi
nadlezno tijelo, ako su dio planova razvitka mreze graniénih prijelaza, koje utvrduje Vijece
ministara, dok troSkove uredenja i opremanja ostalih grani¢nih prijelaza snose operateri.
(4) Medusobni odnosi operatera i Grani¢ne policije ureduju se ugovorom.

Clanak 16.

(Gradnja i postavljanje objekata na podrucju grani¢nog prijelaza)
(1) Gradnja, postavljanje, odnosno promjena namjene objekata na podru¢ju grani¢nog prijelaza
ne smije ometati obavljanje grani¢nih provjera i provedbu sigurnosnih mjera na drzavnoj granici.
(2) Investitor ili projektant duzan je pribaviti suglasnost Grani¢ne policije o uskladenosti
urbanisti¢ko-tehnic¢kih uvjeta, idejnog ili glavnog projekta u sluc¢aju rekonstrukcije, s posebnim
uvjetima iz stavka (1) ovoga ¢lanka.
(3) Suglasnost iz stavka (2) ovoga ¢lanka nece se dati ako bi objekt, uredaj ili djelatnost ometala
obavljanje grani¢nih provjera i sigurnosnih mjera na drzavnoj granici.
(4) U slucaju odbijanja davanja suglasnosti iz stavka (2) ovoga ¢lanka, zalba se moze izjaviti
Ministarstvu sigurnosti u roku od petnaest dana od dana dostave pismena.

Clan 17.

(Podrucje granic¢nog prijelaza)
(1) Podrugje grani¢nog prijelaza obuhvaca prostor koji je potreban za obavljanje grani¢nih
provjera, kao i neposredna okolina s objektima koji su potrebni za nesmetano i sigurno odvijanje
prometa i obavljanje drugih grani¢nih procedura.
(2) Podrucje grani¢nog prijelaza rjeSenjem odreduje Ministarstvo Sigurnosti na prijedlog
Granic¢ne policije, uz prethodno pribavljeno misljenje UNO-a.
(3) Podrugje grani¢nog prijelaza na zajednickim lokacijama grani¢nih prijelaza odreduje se
sukladno medunarodnom ugovoru.
(4) Ministarstvo sigurnosti ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona,
donijeti propis 0 uvjetima i na¢inu odredivanja podru¢ja grani¢nih prijelaza.

Clanak 18.
(Postavljanje grani¢nih plo¢a i druge prometne signalizacije)

(1) Granicni prijelaz i podru¢je grani¢nog prijelaza oznacava se graniénim plo¢ama i drugom
prometnom signalizacijom.

(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo
komunikacija i prometa) postavlja i odrzava grani¢ne ploce tako da obavijesti budu jasno
vidljive. Svu ostalu signalizaciju postavlja i odrzava upravlja¢ puta.

(3) Iznimno od stavka (2) ovoga ¢lanka, prometnu signalizaciju grani¢nog prijelaza i njegovog
podrucja na zracnim, morskim 1 rije¢nim lukama i na Zeljeznici postavlja i odrZzava operater.

(4) U blizini grani¢ne crte, na putevima i drugim komunikacijama, postavljaju se grani¢ne ploce
kojima se upozorava na priblizavanje drzavnoj granici.

(5) Granicne ploce iz stavka (4) ovoga ¢lanka postavlja Ministarstvo komunikacija i prometa,
na prijedlog Grani¢ne policije i nakon premjera nadlezne geodetske uprave, i dozvola
nadleznog tijela za uredenje prostora.
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(6) Na grani¢ne ploce i drugu prometnu signalizaciju iz st. (1) i (4) ovoga ¢lanka nije dopusteno
postavljati bilo kakve druge oznake, niti premjestanje, oSte¢ivanje ili unistavanje istih.

(7) U podrucju grani¢nog prijelaza za cestovni promet nije dopusteno postavljanje bilo kakvih
sadrzaja komercijalnog, reklamnog ili propagandnog karaktera, koji se na ostalim grani¢nim
prijelazima mogu postavljati pod uvjetom da ne ometaju obavljanje grani¢nih provjera.

(8) Administrativne, turisticke i ploce za izraz dobrodoslice mogu se postavljati na udaljenosti
vecoj od 50 metara od granicne Crte.

(9) Ministarstvo komunikacija i prometa ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovoga zakona, donijeti propis o obliku i sadrzaju grani¢nih ploc¢a i druge prometne
signalizacije kojima se oznaCava grani¢ni prijelaz i njegovo podrucje, kao i o nacinu
postavljanja tih ploca i signalizacije.

Clanak 19.
(Kretanje i zadrZavanje na podrucju grani¢nog prijelaza)

(1) Na podrucju grani¢nog prijelaza dopusteno je kretanje i zadrzavanje samo osobama koje
namjeravaju prijeci drzavnu granicu ili Koje su drzavnu granicu ve¢ presle te se na granicnom
prijelazu zadrZavaju zbog grani¢nih provjera, kao i osobama koje se na grani¢énom prijelazu
zadrzavaju iz opravdanih razloga.

(2) Prilikom kretanja i zadrzavanja na podru¢ju grani¢nog prijelaza sve osobe duzne su
pridrzavati se upozorenja i naredenja policijskog sluzbenika Grani¢ne policije koji obavlja
grani¢ne provjere.

(3) Osobe koje se krecu i zadrzavaju na podrucju grani¢nog prijelaza radi fotografiranja ili
snimanja, ukljucujuéi i uporabu svih vrsta bespilotnih letjelica, duzne su prethodno pribaviti
odobrenje Granicne policije.

(4) Operater ili druga pravna osoba koja na podrué¢ju grani¢nog prijelaza obavlja gospodarsku
djelatnost, duzna je mjesno nadleznoj postrojbi Grani¢ne policije dostaviti podatke o
zaposlenicima i izdati im odgovaraju¢u identifikacijsku iskaznicu s fotografijom, prije nego $to
zapo¢nu s radom na podrucju grani¢nog prijelaza.

(5) Zaposlenik operatera ili druge pravne osobe na podru¢ju grani¢nog prijelaza obavlja
gospodarsku djelatnost duzan je na vidnom mjestu nositi identifikacijsku iskaznicu.

Clanak 20.
(Obveza pribavljanja dozvole za kretanje i zadrZavanje u medunarodnoj zra¢noj luci)
(1) Nadlezno tijelo u Bosni i Hercegovini, operater ili druga pravna ili fizicka osoba, koja na
podrucju grani¢nog prijelaza U medunarodnoj zra¢noj luci obavlja registriranu djelatnost, duzna
je za zaposlenog, prije zapo¢injanja njegova rada, pribaviti dozvolu za kretanje i zadrzavanje
0sobe na podrucju grani¢nog prijelaza U medunarodnoj zra¢noj luci, te snositi troskove njezine
izrade.
(2) Zaposleni iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzan je dozvolu za kretanje i zadrzavanje na podrucju
grani¢nog prijelaza U medunarodnoj zra¢noj luci nositi na vidnom mjestu.
(3) Dozvolu iz stavka (1) ovoga ¢lanka izdaje Grani¢na policija na pisani zahtjev nadleznog tijela
u Bosni i Hercegovini, operatera i druge pravne i fizi¢ke osobe.
(4) Dozvola iz stavka (1) ovoga ¢lanka nece se izdati, odnosno oduzet ¢e se ako to nalazu razlozi
sigurnosti civilnog zracnog prometa.
(5) Protiv rjeSenja o odbijanju zahtjeva za izdavanje, odnosno oduzimanju dozvole iz stava (1)
ovoga ¢lanka moze se podnijeti zalba Ministarstvu sigurnosti u roku od 15 dana od dana prijema
rjeSenja.
(6) Grani¢na policija ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, u
suradnji s Ministarstvom sigurnosti, donijeti propis o izgledu i sadrzaju, kao i uvjetima i
proceduri izdavanja i oduzimanja dozvole iz stavka (1) ovoga ¢lanka.
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(7) Kretanje i zadrzavanje vozila u sigurnosnim zonama ograni¢enog pristupa na podrucju
medunarodnih zra¢nih luka dopusteno je samo uz dozvolu koja mora biti vidno istaknuta na
prednjoj strani vozila.

(8) Dozvolu iz stavka (7) ovoga ¢lanka izdaje, kontrolira i oduzima Grani¢na policija.

(9) Grani¢na policija ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona donijeti
propis o izgledu i sadrzaju, kao i uvjetima i proceduri izdavanja i oduzimanja dozvole iz stavka
(7) ovoga ¢lanka.

Clanak 21.

(Obveze prijevoznika u medunarodnom zra¢nom prometu)
(1) Prijevoznik u medunarodnom zra¢nom prometu duzan je, odmah po zavrsetku ukrcavanja za
let, Grani¢noj policiji na grani¢nom prijelazu na kojem se ulazi u BiH dostaviti potpune i to¢ne
podatke o putnicima na tom letu koji ¢e obvezno sadrzavati: ime, prezime, rod, datum rodenja,
vrstu, 1 broj 1 datum isteka putne isprave, drzavljanstvo, naziv grani¢nog prijelaza na kojem se
ulazi u BiH, oznaku leta, vrijeme polaska i dolaska, ukupan broj putnika i prvo mjesto ukrcaja.
(2) Podatci se prikupljaju i dostavljaju elektroni¢ckim putem, u formatu uskladenom s
medunarodnim standardima u vezi s razmjenom podataka o putnicima.
(3) Prijevoznik u medunarodnom zra¢nom prometu obvezan je na prikladan nacin obavijestiti
putnike o postupanju s osobnim podatcima iz stavka (1) ovoga ¢lanka i duzan je izbrisati iste
podatke u roku od 24 sata od vremena pristajanja u zracnoj luci gdje su obavljene grani¢ne
provjere.
(4) Prikupljene podatke iz stavka (1) ovoga ¢lanka, Grani¢na policija ¢e brisati u roku od 24 sata
od vremena ulaska putnika u zemlju, osim ako su ti podatci naknadno potrebni za primjenu
ovlasti Grani¢ne policije i koriste se sukladno propisima o zastiti osobnih podataka.
(5) Grani¢na policija ¢e u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, donijeti
propis o na¢inu dostavljanja i koriStenja, te mehanizmima zastite i tehni¢ke obrade podataka iz
stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 22.

(Obveze zapovjednika zrakoplova)
(1) Zapovjednik zrakoplova u medunarodnom prometu duzan je pristati u zra¢nu luku na kojoj
se nalazi medunarodni grani¢ni prijelaz radi obavljanja grani¢nih provjera, osim u slucaju vise
sile.
(2) U slucaju pristajanja izvan zra¢ne luke iz stavka (1) ovoga ¢lanka iz razloga vise sile,
zapovjednik zrakoplova u medunarodnom prometu duzan je bez nepotrebnog odgadanja 0 tome
obavijestiti Grani¢nu policiju i lokalnu policiju.
(3) Prijevoznik u medunarodnom zraénom prometu duzan je provoditi mjere i osigurati uvjete,
osim onih navedenih u ¢lanku 15. stavku (2) ovoga zakona, a koji se ticu boravka na grani¢cnom
prijelazu i povratka osoba koje ne ispunjavaju uvjete za ulazak u drzavu, a koje su doputovale
letom toga prijevoznika.

Clanak 23.

(Odobrenje za krstarenje i zaustavljanje stranih plovila)
(1) Strana plovila za razonodu ili sport mogu krstariti i zaustavljati se u obalnom moru BiH, kao
i na rijekama na kojima se odvija medunarodna plovidba, ako dobiju odobrenje za to.
(2) Odobrenje iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze biti izdano stranom plovilu za razonodu ili sport
ako posada tih plovila ispunjava opée uvjete za ulazak u BiH, a plovilo ima odgovarajuce
dokumente.
(3) Odobrenje izdaje najbliza lucka kapetanija, uz suglasnost mjesno nadlezne postrojbe
Grani¢ne policije i UNO-a, nakon uplovljavanja stranog plovila iz stavka (1) ovoga ¢lanka u
domace vode.
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(4) Odobrenje za strana plovila iz stavka (1) ovoga ¢lanka koja su dopremljena u BiH kopnenim
putem izdaje najbliza lucka kapetanija.

(5) Odobrenje iz stavka (1) ovoga ¢lanka sadrzi karakteristike stranog plovila namijenjenog
razonodi ili sportu, podatke o posadi i putnicima toga plovila, kao i rok vazenja odobrenja.

Clanak 24.

(Obveze zapovjednika, vode ili vlasnika plovila)
(1) Zapovjednik teretnog ili putnickog broda, kao i voda jahte ili brodice namijenjene za
razonodu ili sport u medunarodnom prometu, koji uplovi u teritorijalne vode, duzan je pristati u
luku u kojoj se nalazi rije¢ni ili pomorski grani¢ni prijelaz radi obavljanja grani¢ne provjere,
osim u slucaju neskodljivog prolaska.
(2) Zapovjednik ili voda plovila iz stavka (1) ovoga ¢lanka, prilikom prelaska drzavne granice
duzan je predati policijskom sluzbeniku Grani¢ne policije listu ¢lanova posade i putnika na
plovilu, osim ako je medunarodnim ugovorom u kojem je BiH potpisnica ili drugim propisom
drugacije uredeno.
(3) Zapovjednik ili voda plovila iz stavka (1) ovoga ¢lanka u medunarodnom prometu, koje je
zbog vise sile pristalo izvan odredenog pomorskog ili rije¢nog grani¢nog prijelaza, duzan je bez
odgadanja prijaviti pristajanje najblizoj postrojbi Grani¢ne policije ili lokalnoj policiji.

Clanak 25.
(Privremena zabrana ili ogranicenje plovidbe)
Grani¢na policija moze privremeno zabraniti ili ograni€iti plovidbu u odredenom podrucju rijeke
ili obalnog mora na kojima se odvija medunarodna plovidba, ako to nalazu razlozi sigurnosti
granice.

Clanak 26.

(Obveza prijave osoba bez putnih isprava)
(1) Zapovjednik ili voda plovila duzan je nakon pristajanja u luku prijaviti nadleznoj postrojbi
Grani¢ne policije svaku osobu koja se nalazi na plovilu bez putnih isprava kao i osobu koja se
ukrcala na plovilo bez odobrenja zapovjednika ili vode.
(2) Zapovjednik ili voda plovila ne¢e dopustiti da se osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka ili osoba
kojoj je ulazak u BiH zabranjen iskrca s plovila u luku bez odobrenja Grani¢ne policije.
(3) U slucaju da se osoba iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka iskrca s plovila u luku bez odobrenja
Grani¢ne policije, zapovjednik, voda ili vlasnik plovila duzan je podmiriti troskove boravka i
udaljenja te osobe iz BiH.

Clanak 27.
(Ukrcavanje osoba na plovilo izvan grani¢nog prijelaza)
(1) Zapovjednik ili voda plovila u medunarodnom prometu ne smije obaviti ukrcavanje ili
iskrcavanje osoba izvan grani¢nog prijelaza, osim u sluc¢aju njihovog spasavanja.
(2) Zapovjednik ili voda plovila u medunarodnom prometu duzan je slucaj iz stavka (1) ovoga
¢lanka odmah prijaviti najblizoj postrojbi Grani¢ne policije.

Clanak 28.
(Odobrenje ¢lanu posade za kretanje u mjestu zadrZavanja broda)
(1) Clanu posade stranog broda, koji nema potrebnu vizu za ulazak u BiH, za vrijeme zadrzavanja
broda na podrucju grani¢nog prijelaza ili luke moze se izdati odobrenje za kretanje na podrucju
mjesta u kojem se nalazi luka.
(2) Odobrenje iz stavka (1) ovoga ¢lanka, na zahtjev zapovjednika stranog broda, izdaje nadlezna
postrojba Grani¢ne policije za vrijeme zadrzavanja broda, a najdulje do 30 dana.
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(3) Grani¢na policija ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, donijeti
propis o izgledu, sadrzaju i nacinu izdavanja i o obrascu odobrenja za kretanje u mjestu
zadrzavanja broda.

Clanak 29.
(Obveze strojovode vlaka u medunarodnom prometu)

(1) Strojovoda vlaka u medunarodnom prometu neée zaustaviti vlak na dijelu pruge izmedu
drzavne granice i grani¢nog prijelaza, osim kada je to neophodno zbog reguliranja Zeljeznickog
prometa ili u slucaju vise sile ili ako to zahtijeva nadlezno tijelo.

(2) Ako strojovoda vlaka u medunarodnom prometu zaustavi vlak koji je usao u BiH preko
drzavne granice BiH, na otvorenoj pruzi izvan podrucja grani¢nog prijelaza, duzan je obavijestiti
vozopratno osoblje vlaka koje ¢e poduzeti potrebne mjere u svrhu onemogucéavanja napustanja
vlaka putnicima, te o zaustavljanju obavijestiti nadleZznu postrojbu Grani¢ne policije.

Poglavlje IV. Grani¢ne provjere i nadzor drZavne granice
Odjeljak A. Grani¢ne provjere

Clanak 30.

(Poslovi grani¢nih provjera)
(1) Poslovi grani¢nih provjera obuhvacaju:
a) provjeru osobe i putne isprave;
b) provjeru stvari; i
C) provjeru prijevoznog sredstva.
(2) Pri obavljanju poslova iz stavka (1) ovoga ¢lanka, policijski sluzbenik Grani¢ne policije moze
upotrebljavati odgovarajuca tehnicka sredstva i sluzbene pse.
(3) Granicna policija ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, donijeti
propis o nacinu obavljanja grani¢nih provjera.

Clanak 31.

(Mjesto obavljanja grani¢nih provjera)
(1) Grani¢ne provjere obavljaju se na grani¢nom prijelazu.
(2) Granicna provjera moze se obaviti i izvan grani¢nog prijelaza u vlakovima, zrakoplovima,
plovilima ili na drugom mjestu u granicnom pojasu.
(3) U slucaju posebnih 1 opravdanih razloga, grani¢na provjera moze se obaviti i na drugom
mjestu.
(4) Troskove provjera iz stavka (3) ovoga ¢lanka snosi stranka, a prema rjesenju o visini troSkova
koje donosi Grani¢na policija.
(5) Granicna provjera ili dio grani¢ne provjere moze se obavljati i na podru¢ju druge drzave,
odnosno na zajednickom grani¢nom prijelazu, ako je to sukladno medunarodnom ugovoru.
(6) Grani¢na policija ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, donijeti
propis o obavljanju i troSkovima grani¢nih provjera na drugom mjestu.

Clanak 32.
(Provjera osobe i putne isprave)
Pri obavljanju provjere osobe, policijski sluzbenik Grani¢ne policije ovlasten je:
a) provjeravati ispunjava li osoba uvjete za ulazak u BiH, odnosno izlazak iz BiH i svrhu
putovanja osobe;
b) izvrsiti uvid u putne ili druge isprave propisane za prelazak drzavne granice u cilju provjere
identiteta osobe koja prelazi drzavnu granicu i obraduje podatke iz putnih i drugih isprava;
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c) poduzeti mjere i radnje na utvrdivanju identiteta osobe metodama i sredstvima
kriminalisti¢ke tehnike, kada postoji sumnja u vjerodostojnost isprave za prelazak drzavne
granice;

d) izvrsiti provjeru u potraznim i drugim evidencijama;

e) zadrzati osobu u vremenu potrebnom za obavljanje grani¢ne provjere;

f) dati upozorenja i naredbe s ciljem pravilnog, nesmetanog i brzog obavljanja grani¢ne
provjere;

g) izvrsiti pregled ili pretrazivanje ako na drugi nacin nije moguce izvrSiti provjeru 0Sobe;

h) unositi u putnu ili drugu ispravu propisanu za prelazak drzavne granice podatke o ulasku i
izlasku, kao i podatke o odbijanju ulaska, podatke o unosenju i prenosenju oruzja i streljiva
1 druge podatke od znacaja za grani¢ne provjere.

Clanak 33.
(Provjera stvari i prijevoznog sredstva)

(1) Provjera stvari i prijevoznog sredstva obuhvaca pregled stvari koje osoba posjeduje prilikom
prelaska drzavne granice i prijevoznog sredstva koje koristi.
(2) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije ovlasSten je zahtijevati od osobe da pokaze stvari koje
ima kod sebe, te da obavi njihov pregled radi pronalaska stvari Cije prenoSenje preko drzavne
granice nije dopusteno, ili pronalaska stvari potrebnih za provjeru ili utvrdivanje identiteta.
(3) Pri obavljanju provjere prijevoznog sredstva, policijski sluzbenik Grani¢ne policije ovlaSten
je izvrsiti:

a) pregled isprava za koriStenje i upravljanje prometnim sredstvom i obradu podataka iz tih

isprava,

b) provjeru u potraznim i drugim raspolozivim evidencijama i bazama podataka,

c) unutarnji i vanjski vizualni pregled prijevoznog sredstva.
(4) U slucaju kada postoji osnova sumnje da osoba u prijevoznom sredstvu prevozi skrivene
0sobe, zabranjene stvari, te stvari koje bi doprinijele utvrdivanju njegova identiteta ili identiteta
drugih putnika, policijski sluzbenik Grani¢ne policije moze obaviti pregled ili pretrazivanje
prijevoznog sredstva ili dijelova prijevoznog sredstva ukljucujuéi i njegovo rastavljanje.
(5) Posjednik prijevoznog sredstva ili stvari ima pravo nazo¢nosti prilikom pregleda, odnosno
pretrazivanja.
(6) Ako policijski sluzbenik Grani¢ne policije pri pregledu osobe, stvari ili prijevoznog
sredstva nade predmete koje treba oduzeti prema odredbama vaze¢ih zakona kojima se ureduje
kazneni ili prekrsajni postupak, ili predmete koji su potrebni za vodenje kaznenog ili
prekr$ajnog postupka, postupak nastavlja prema odredbama tih zakona.
(7) Ako policijski sluzbenik Graniéne policije prilikom pregleda ili pretrazivanja osobe, stvari
ili prijevoznog sredstva pronade predmete koji nisu potrebni za provedbu postupaka iz stavka
(6) ovoga c¢lanka, ali su u nadleznosti UNO-a ili drugih tijela, pronadene predmete ustupa
nadleznim tijelima na daljnje postupanje.
(8) Prijevozno sredstvo prijevoznika u medunarodnom prometu ne smije napustiti mjesto
obavljanja grani¢ne provjere bez odobrenja Grani¢ne policije.

Clanak 34.

(Temeljne grani¢ne provjere)
(1) Nad svim osobama i prijevoznim sredstvima koja su u namjeravanom prelasku drzavne
granice obavljaju se temeljne grani¢ne provjere, osim ako medunarodnim ugovorima ili
propisima BiH nije drugacije odredeno.
(2) Temeljne grani¢ne provjere 0sobe sastoje se od brze i izravne provjere koja se vrsi uvidom
u putnu ispravu s ciljem provjere identiteta i utvrdivanja je li:
a) osoba koja je predocila putnu ispravu njezin nositelj;
b) predoCena putna isprava vazeca;
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¢) predocCena putna isprava ostecena ili krivotvorena.

(3) Temeljne grani¢ne provjere prijevoznog sredstva obuhvacaju pregled isprava za koristenje i
upravljanje prometnim sredstvom u cilju utvrdivanja ispunjavanja propisanih uvjeta za prelazak
drzavne granice.

(4) Temeljne grani¢ne provjere se po potrebi mogu obaviti uporabom tehni¢kih pomagala i
provjerom kroz raspolozive evidencije i baze podataka.

Clanak 35.
(Detaljne grani¢ne provjere)

(1) Detaljne grani¢ne provjere se prilikom namjeravanog prelaska drzavne granice obavljaju nad
svim strancima i prijevoznim sredstvima registriranim u stranoj zemlji, osim ako medunarodnim
ugovorom ili propisima BiH nije drugacije odredeno.
(2) Detaljne grani¢ne provjere mogu Se obavljati i nad drzavljanima BiH i prijevoznim
sredstvima registriranim u BiH, a ako to zahtijevaju razlozi sigurnosti, Grani¢na policija moze u
odredenom razdoblju detaljne grani¢ne provjere obavljati nad svim osobama i prijevoznim
sredstvima koja prelaze drzavnu granicu BiH.
(3) Detaljne grani¢ne provjere obavljaju se na prvoj crti provjera, a ukoliko je potrebno dulje
razdoblje za provjeru, grani¢ne provjere obavljaju se na drugoj crti na za to odredenom mjestu
na podrucju grani¢nog prijelaza ili na drugom izdvojenom mjestu.
(4) Osobe koje budu podvrgnute grani¢nim provjerama na drugoj crti bit ¢e informirane na jeziku
koji razumiju o razlozima provjera kao i postupcima takvih provjera.

(5) Nacin obavljanja detaljnih grani¢nih provjera bit ¢e ureden propisom donesenim na temelju
¢lanka 30. stavka (3) ovog zakona.

Clanak 36.

(Obveza podvrgavanja grani¢nim provjerama)
(1) Osoba je prilikom prelaska drzavne granice duzna predati na uvid putne ili druge isprave
propisane za prelazak drzavne granice i podvrgnuti se grani¢noj provjeri.
(2) Osobi iz stavka (1) ovoga ¢lanka nije dopusteno izbjec¢i grani¢ne provjere napuStanjem
podrucja grani¢nog prijelaza ili na neki drugi nacin.
(3) Osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzna je policijskom sluzbeniku Grani¢ne policije pojasniti
sve okolnosti vezane uz ispunjavanje uvjeta za prelazak drzavne granice i postupati po
upozorenjima i naredenjima policijskog sluzbenika Grani¢ne policije koji obavlja grani¢ne
provjere.
(4) Drzavna granica moze se prijeci samo nakon izvr§ene grani¢ne provjere.
(5) Osoba koja upravlja prijevoznim sredstvom kojim prelazi drzavnu granicu duzna je zaustaviti
prijevozno sredstvo na odredenom prostoru grani¢nog prijelaza na kojem se obavlja grani¢na
provjera i, poslije zavrSene provjere, prijevoznim sredstvom bez zadrZavanja napustiti podrucje
grani¢nog prijelaza.
(6) Osoba koja upravlja prijevoznim sredstvom kojim prelazi drzavnu granicu duzna je postupati
po signalizaciji postavljenoj na granicnom prijelazu.

Clanak 37.
(Duznosti operatera, vlasnika i korisnika prijevoznog sredstva)

(1) Operater zrakoplova, vlasnik ili korisnik prijevoznog sredstva, odnosno osoba koja upravlja
prijevoznim sredstvom, duzna je za vrijeme vrSenja granicne provjere 0sigurati potrebne uvjete
za obavljanje grani¢ne provjere.

(2) Operater, odnosno zapovjednik plovila, voza¢ motornog vozila i druga osoba koja upravlja
prijevoznim sredstvom duzna je osigurati da putnici ne napuste prijevozno sredstvo i podrucje
grani¢nog prijelaza prije izvrSene grani¢ne provjere propisane ovim zakonom, odnosno da se
poslije zavrSene grani¢ne provjere ne ukrcaju ili iskrcaju druge osobe.
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Clanak 38.

(Popustanje u reZimu grani¢nih provjera)
(1) Kada u slu¢aju izvanrednih i nepredvidivih okolnosti nije mogucée obaviti grani¢ne provjere
U potpunosti i kada, unato¢ tomu Sto su upotrijebljene sve kadrovske i organizacijske
mogucnosti, dode do neprihvatljivo dugih razdoblja ¢ekanja na prelazak granice ili drugih vecih
smetnji pri odvijanju prometa preko grani¢nog prijelaza, moze se privremeno odrediti popustanje
u rezimu grani¢nih provjera.
(2) Popustanja u rezimu grani¢nih provjera su privremena, prilagodena okolnostima koje ih
opravdavaju i uvode se postupno, o ¢emu donosi odluku policijski sluzbenik Graniéne policije,
nadlezan za organizaciju i vodenje grani¢nih provjera na grani¢nom prijelazu.
(3) Kada je doslo do popustanja u rezimu grani¢ne kontrole sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka,
obavljanje grani¢ne provjere na ulazu u BiH, u pravilu ima prednost nad obavljanjem grani¢ne
provjere na izlazu iz BiH.
(4) U slucaju popustanja u rezimu grani¢nih provjera, policijski sluzbenik Grani¢ne policije koji
obavlja grani¢ne provjere otisnut ¢e Stambilj u putne isprave na ulasku i na izlasku iz drzave
sukladno ¢lanku 39. ovoga zakona.

Clanak 39.

(Ovjera prelaska drzavne granice)
(1) Prelazak drzavne granice ovjerava se u putnoj ispravi otiskivanjem Stambilja, ako
medunarodnim ugovorom nije drugacije propisano.
(2) Otisak ulaznog ili izlaznog Stambilja unosi se u putnu ispravu:
a) stranca u koju je unesena vazeca viza sukladno viznom rezimu BiH;
b) stranca kojem je na grani¢nom prijelazu izdata viza;
c) stranca kojem za ulazak nije potrebna viza;
d) drzavljanina BiH prilikom izlaska iz BiH, a na osobni zahtjev i prilikom ulaska u BiH.

Clanak 40.
(Iznimka od obveze stavljanja otiska Stambilja)
Iznimno od ¢lanka 39. ovoga zakona, otisak ulaznog, odnosno izlaznog Stambilja ne unosi se u:
a) putne isprave ¢elnika drzava i ¢lanova njihovih izaslanstava ¢iji je dolazak sluzbeno
najavljen diplomatskim putem;
b) dozvole pilota ili potvrde ¢lanova posade zrakoplova;

C) putne isprave posada putnickih i teretnih vozova na medunarodnim linijama.

Odjeljak B. Posebna pravila grani¢nih provjera odredenih kategorija osoba

Clanak 41.
(Osobe izuzete od grani¢nih provjera)
Celnici drzava i ¢lanovi njihovih izaslanstava ¢iji su dolazak i odlazak najavljeni Graniénoj
policiji diplomatskim putem ne podlijezu grani¢nim provjerama.

Clanak 42.

(Granicna provjera pilota i drugih ¢lanova posade)
(1) Piloti zrakoplova i drugi ¢lanovi posade, nositelji pilotske dozvole ili potvrde o pripadnosti
posadi iz priloga 9. Konvencije o civilnom zrakoplovstvu od 7. prosinca 1944. godine, za vrijeme
obavljanja duznosti podlijezu grani¢noj provjeri iz ¢lanka 34. ovoga zakona.
(2) Provjera osobe iz stavka (1) ovoga clanka obavlja se prije provjere putnika ili kada za to
postoje uvjeti na posebnom za to predvidenom mjestu.
(3) Osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka, za vrijeme obavljanja duznosti, mogu:
a) ukrcavati se i iskrcavati u zra¢noj luci u kojoj privremeno pristaju;
b) u¢i na podrucje opéine u koju privremeno slijecu;
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¢) putovati kori$tenjem bilo kojeg prijevoznog sredstva do zra¢ne luke unutar teritorija BiH kako
bi se tamo ukrcali na zrakoplov koji polijece iz te zracne luke.

Clanak 43.

(Granicna provjera pomoraca)
(1) Pomorcu koji ima identifikacijsku ispravu pomoraca izdatu sukladno Konvenciji o
identifikacijskim dokumentima pomoraca (revidirana) br. 185 iz 2003. godine, i Konvenciji o
olakSavanju medunarodnog pomorskog prometa od 9. travnja 1965. godine, te relevantnom
medunarodnom i zakonodavstvu u BiH, moze se dopustiti da se iskrca na teritorij BiH kako bi
boravio na podrucju luke u koju je njegov brod pristao ili u susjednim mjestima i ne podlijeze
grani¢nim provjerama, pod uvjetom da se nalazi na listi posade broda kojem pripada, a koja je
prethodno predata Grani¢noj policiji.
(2) Pomorac iz stavka (1) ovoga ¢lanka koji namjerava boraviti izvan mjesta koje se nalazi u
blizini luke, odnosno putnickog pristanista otvorenog za medunarodni promet, mora ispunjavati
uvjete za ulazak na teritorij BiH sukladno posebnom propisu.
(3) Sukladno procjeni rizika, pomorac iz stavka (1) ovoga ¢lanka podlijeze grani¢noj provjeri
prije njegova iskrcavanja na obalu.

Clanak 44.

(Grani¢na provjera osobe s diplomatskim statusom)
(1) Nositeljima diplomatskih ili sluzbenih putnih isprava koje su im izdale njihove vlade i
priznala BiH, kao i nositeljima isprava medunarodnih organizacija koji putuju radi obavljanja
svojih duznosti moZze se dati prednost pred ostalim putnicima na grani¢nim prijelazima, ako se
radi o sluzbenom putovanju koje se moze dokazati.
(2) Osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne prilaze dokaz o potrebnim sredstvima za izdrZavanje,
sukladno posebnom zakonu.
(3) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije moZe zahtijevati od osobe koja se poziva na privilegije
1 imunitete po medunarodnom pravu da pruzi dokaz kojim se potvrduje njezin diplomatski status.
(4) Akreditiranim c¢lanovima diplomatskih i konzularnih predstavniStava u BiH i ¢lanovima
njihovih obitelji prelazak drzavne granice dopusten je na temelju identifikacijske iskaznice koja
je izdata sukladno posebnom zakonu i vazece putne isprave na temelju koje im se odobrava
prelazak drZzavne granice.
(5) Kada policijski sluzbenik Graniéne policije utvrdi da postoje smetnje za ulazak osoba iz st.
(1) i (4) ovoga ¢lanka u BiH, tim osobama nece zabraniti ulazak bez prethodne konzultacije s
Ministarstvom vanjskih poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo vanjskih
poslova).

Clanak 45.
(Maloljetne i poslovno nesposobne osobe)

(1) Prilikom grani¢ne provjere maloljetnih 0soba, policijski sluzbenik Grani¢ne policije narocitu
pozornost obra¢a na to putuje li maloljetna osoba sama ili u pratnji druge osobe.

(2) Za prelazak drzavne granice, maloljetna osoba mlada od 14 godina, odnosno poslovno
nesposobna osoba kada putuje u pratnji druge osobe koja mu nije roditelj ili zakonski zastupnik,
mora posjedovati ovjerenu suglasnost oba roditelja, ako zajednic¢ki vrSe roditeljsko pravo, ili
zakonskog zastupnika.

Clanak 46.
(Ulazak pripadnika stranih sluzbi sigurnosti u BiH)
(1) Pripadniku stranih sluzbi sigurnosti moze se odobriti ulazak u BiH u uniformi, sa sluzbenim
kratkim vatrenim oruzjem 1 vozilom koje je oznaceno njihovim oznakama.
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(2) Odobrenje za ulazak pripadniku stranih sluzbi sigurnosti iz stavka (1) ovoga ¢lanka na
teritorij BiH izdaje Grani¢na policija uz prethodno pribavljenu suglasnost Ministarstva
sigurnosti, pod uvjetom da to nije u suprotnosti s interesima BiH.

(3) U odobrenju se mogu odrediti posebni uvjeti za ulazak.

(4) Pripadnik stranih sluzbi sigurnosti iz stavka (1) ovoga ¢lanka, koji je ¢lan radnoga izaslanstva
u sluzbenom posjetu, moze u¢i u BiH, nositi odoru i sluzbeno naoruzanje ako je ono sastavni dio
odore, i bez posebnog odobrenja, ali uz prethodnu pisanu najavu Grani¢noj policiji.

(5) Pripadnik stranih sluzbi sigurnosti koji neposredno $titi predstavnika strane drzave ili
predstavnika medunarodne organizacije i institucije, tijekom posjeta BiH mozZe unijeti i nositi
sluzbeno kratko vatreno oruzje i pripadajuce streljivo uz odobrenje Grani¢ne policije.

(6) Iznimno, odobrenje iz st. (2) i (5) ovoga ¢lanka moze se izdati i za tranzit preka teritorija
BiH.

Clanak 47.
(Granic¢ne provjere pripadnika vojnih snaga)
Grani¢ne provjere pripadnika vojnih snaga drzava Clanica Sjevernoatlantskog ugovora i ostalih
drzava koje sudjeluju u Partnerstvu za mir (PfP SOFA) i pripadnika Snaga Europske unije u
Bosni i Hercegovini (EUFOR), obavljat ¢e se shodno odredbama Sporazuma izmedu drzava
¢lanica Sjevernoatlantskog ugovora i ostalih uklju¢enih drzava koje sudjeluju u Partnerstvu za
mir, te ostalih pripadajucih protokola.

Odjeljak C. Grani¢ne provjere u medunarodnom cestovnom, Zeljezni¢kom, zra¢nom i
vodnom prometu

Clanak 48.

(Grani¢ne provjere u cestovnom prometu)

(1) U cilju obavljanja uc¢inkovitih grani¢nih provjera, kretanje osoba i vozila na grani¢nom
prijelazu organizira se na nacin da se osigura siguran i nesmetan protok prometa.
(2) Osoba koja putuje vozilom obvezna je za vrijeme grani¢ne provjere ostati u vozilu.
(3) Iznimno od stavka (2) ovoga ¢lanka, ako to zahtijevaju okolnosti, od osobe nad kojom se
vr§e grani¢ne provjere moze biti zatrazeno da napusti vozilo.
(4) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije granicne provjere na zajednickim grani¢nim
prijelazima obavlja sukladno bilateralnom ugovoru i ovom zakonu.
(5) Za grani¢ne provjere drzavljana BiH i stranaca mogu se uspostaviti odvojene trake, kada to
okolnosti i infrastruktura dopustaju, kako bi se osigurala optimalna razina protoka osoba i roba
koji prelaze granicu.

Clanak 49.

(Grani¢ne provjere u Zeljeznickom prometu)

(1) U vlakovima u medunarodnom prometu obavlja se grani¢na provjera putnika i osoblja koji
prelaze drzavnu granicu, kao i osoblja u teretnim i praznim vlakovima.
(2) Provjere iz stavka (1) ovoga ¢lanka obavljaju se na prvoj zeljezni¢koj postaji dolaska ili
posljednjoj Zeljeznickoj postaji odlaska ili u vlaku tijekom voznje do prelaska drzavne granice.
(3) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, u cilju brzeg odvijanja Zeljeznickog putnickog prometa,
grani¢ne provjere, sukladno medunarodnom ugovoru, mogu se obavljati u vlaku tijekom voznje
do prve Zeljezni¢ke postaje na teritoriju susjedne drzave.
(4) Ako se vlak u medunarodnom prometu koji je presao drzavnu granicu zaustavi na otvorenoj
pruzi izvan podruéja grani¢nog prijelaza, osoblje vlaka duzno je poduzeti potrebne mjere u cilju
sprjeCavanja ulaska, odnosno izlaska osoba iz vlaka i o zaustavljanju odmah obavijestiti
Grani¢nu policiju.
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Clanak 50.

(Grani¢na provjera osoba u zraénom prometu)
(1) Grani¢na provjera osoba u zratnom prometu obavlja se u zra¢noj luci, na mjestu odredenom
za tu svrhu ili na drugom mjestu na podrucju grani¢nog prijelaza.
(2) Grani¢na provjera 0soba u zratnom prometu moze se obavljati i uporabom tehnickih uredaja
za automatsku provjeru identiteta i utvrdivanje uvjeta za prelazak drzavne granice.
(3) Zapovjednik zrakoplova koji se koristi u svrhe nekomercijalnih letova u medunarodnom
prometu duzan je prije polijetanja Grani¢noj policiji dostaviti plan leta i opéu deklaraciju.
(4) Granicna provjera nece se obavljati u medunarodnom tranzitnom zraénom prometu nakon
slijetanja zrakoplova u zra¢nu luku, ako putnici ne napustaju zrakoplov ili se nalaze u prostoru
namijenjenom za tranzit putnika.
(5) Iznimno od stavka (4) ovoga ¢lanka, iz sigurnosnih razloga, te ako postoji osnova sumnje o
zlouporabi tranzita na odredenim letovima, mogu se poduzeti poslovi grani¢nih provijera,
odgovarajuc¢e mjere i radnje sukladno vaze¢im propisima i procedurama.
(6) Na grani¢nim prijelazima u zra¢nim lukama mogu se uspostaviti odvojene trake za
obavljanje grani¢ne provjere nad osobama, kada to okolnosti dopustaju, kako bi se osigurala
optimalna razina protoka osoba koje prelaze granicu.

Clanak 51.
(Grani¢na provjera u medunarodnom pomorskom prometu)
(1) Grani¢na provjera u medunarodnom pomorskom prometu obavlja se, u pravilu, na podrucju
grani¢nog prijelaza u pristanistu luke ili pristana otvorenog za medunarodni promet, odnosno na
ili u plovilu za vrijeme njegova zadrZavanja na podru¢ju grani¢nog prijelaza.
(2) Kapetan broda, ili druga ovlastena osoba, sastavlja popis posade i svih putnika s podatcima:
a) u roku od najmanje 24 sata prije dolaska u luku; ili
b) najkasnije kada brod napusti prethodnu luku, ako je vrijeme putovanja krace od dvadeset
Cetiri sata; ili
c) ako luka pristajanja nije poznata ili se promijeni tijekom putovanja, ¢im je ta informacija
dostupna.
(3) Kapetan broda popis iz stavka (2) ovoga ¢lanka dostavlja Grani¢noj policiji ili, ako je tako
odredeno propisom BiH, drugim odgovaraju¢im nadleZznim tijelima, koja bez odgadanja
dostavljaju popis Grani¢noj policiji.
(4) Granicna provjera se, po pravilu, ne obavlja u lukama nakon uplovljavanja plovila u luku,
ako putnici ne napustaju plovilo.

Clanak 52.
(Grani¢na provjera u medunarodnom prometu na unutarnjim vodama)

(1) Grani¢na provjera u medunarodnom prometu na unutarnjim vodama obavlja se, u pravilu, na
podrucju grani¢nog prijelaza u pristanistu luke ili pristana otvorenog za medunarodni promet,
odnosno na ili u plovilu za vrijeme njegova zadrzavanja na podrucju grani¢nog prijelaza.

(2) Plovidba unutarnjim vodama koja ukljucuje prelazak vanjske granice obuhvaca uporabu svih
vrsta brodica i plovila na rijekama, kanalima i jezerima u poslovne svrhe ili za razonodu.

(3) Kod plovila za poslovne svrhe, kapetan i zaposlenici na brodu koji se nalaze na popisu
¢lanova posade, te ¢lanovi obitelji tih osoba koji zive na brodu smatraju se ¢lanovima posade ili
jednakima ¢lanovima posade.
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Odjeljak D. Nadzor drzavne granice

Clanak 53.
(Nadzor drzavne granice)
(1) Nadzor drzavne granice obavlja se radi zastite drzavne granice, neposredno uz drzavnu
granicu i u grani¢nom pojasu na kopnu, moru, jezerima i rijekama, te na grani¢nim prijelazima
izvan utvrdenog radnog vremena i namjene grani¢nog prijelaza.
(2) Svrha nadzora drzavne granice je sprjeCavanje nezakonitog prelaska drzavne granice,

suzbijanje prekograni¢nog kriminala, provjera zakonitosti prelaska drzavne granice 1
poduzimanje mjera prema osobama koje su presle drzavnu granicu na nezakonit naéin.

Clanak 54.
(Nacin obavljanja nadzora drZavne granice)
(1) Nadzor drzavne granice podrazumijeva poduzimanje mjera i radnji usmjerenih na osmatranje
grani¢ne crte i grani¢nog pojasa, provedbu patrolnih djelatnosti, provedbu operativno-taktic¢kih
mjera i radnji, te prikupljanje informacija i obavijesti.

(2) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije koji vrsi poslove nadzora drzavne granice ovlaSten je
zaustaviti 1 kontrolirati osobe i vozila u granicnom pojasu s ciljem provjere i utvrdivanja
identiteta osoba, pregleda osoba, stvari i prijevoznog sredstva, provjere u potraznim i drugim
evidencijama za osobe, vozila i predmete.

(3) Pri provedbi aktivnosti iz stavka (2) ovoga ¢lanka policijski sluzbenik Grani¢ne policije moze
izdavati odgovarajuca upozorenja i naredenja.

(4) Osoba prema kojoj se poduzimaju mjere u nadzoru drzavne granice duzna je postupati po
upozorenjima i naredenjima policijskog sluzbenika Grani¢ne policije koji vrsi poslove nadzora
drzavne granice.

(5) Za vrsenje nadzora drzavne granice mogu se koristiti specijalizirana sluzbena vozila, letjelice,
tehnicka i elektroni¢ka sredstva i oprema, zapreke, stacionarna i mobilna elektronicka sredstva,
sluzbeni psi, kao i1 druga potrebna sredstva.

Clanak 55.
(Odvracanje osoba od nezakonitog prelaska drZzavne granice)

(1) Grani¢na policija sukladno postoje¢im ili predvidenim rizicima i prijetnjama, utvrdenim
putem analize rizika, poduzima odgovaraju¢e mjere i radnje, usmjerene na sprjeCavanje i
odvra¢anje osoba od namjeravanog nezakonitog prelaska drzavne granice i izbjegavanja
grani¢nih provjera.

(2) Mijere i radnje iz stavka (1) ovoga ¢lanka ukljucuju neposredno izdavanje upozorenja ili
naredenja, uporabu tehnickih uredaja, fizicko i tehnicko onemoguéavanje prelaska drzavne
granice, te poduzimanje i drugih neophodnih mjera i radniji.

Clanak 56.
(Omogucavanje obavljanja nadzora drZavne granice)

(1) Vlasnik ili posjednik zemljista duzan je omoguciti slobodan prolaz za nesmetano obavljanje
poslova nadzora drZavne granice, te radi postavljanja 1 odrZavanje grani¢nih ploc¢a i grani¢nih
oznaka, kao i postavljanja konstrukcije neophodne za instaliranje opreme za nadzor granice.

(2) Kada je to potrebno za uspjesno obavljanje poslova nadzora drzavne granice, policijski
sluzbenik Grani¢ne policije se moze kretati u graniénom pojasu, te koristiti sluzbena vozila,
tehni¢ka sredstva i sluzbene pse, neovisno o odredbama drugih propisa i o volji vlasnika ili
posjednika zemljista.
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Clanak 57.
(Zaprjecivanje)
(1) Putne komunikacije, putevi i mjesta pogodna za nedozvoljeni prelazak drzavne granice mogu
se zaprjecivati odgovarajué¢im zaprekama radi onemogucéavanja nezakonitog prelaska drzavne
granice izvan grani¢nog prijelaza.

(2) Radi zastite drzavne granice zapreke iz stavka (1) ovoga ¢lanka mogu se postavljati i na
nekretninama u privatnom vlasnistvu.

(3) Ostecenje, premjestanje ili uniStavanje zapreka nije dopusteno.

(4) VijeCe ministara, na prijedlog Ministarstva sigurnosti, 1 uz prethodno misljenje Grani¢ne
policije, donosi odluku kojom odreduje koje ¢e se putne komunikacije i putevi zaprijeciti.

(5) Ministarstvo sigurnosti na prijedlog Grani¢ne policije donosi odluku o mjestu i nacinu
zaprjecivanja putne komunikacije i puteva iz stavka (4) ovoga ¢lanka.

Poglavlje V. Grani¢na crta i uredenje prostora uz drZzavnu granicu

Clanak 58.
(Razgranicavanje, obiljeZavanje i uredivanje grani¢ne crte)

(1) Grani¢na crta obiljeZava se grani¢nim oznakama.

(2) Na strani grani¢ne oznake koja je okrenuta prema dubini teritorija BiH postavlja se slovna
oznaka BiH.

(3) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo civilnih
poslova) nadlezno je za poslove premjera, oznacCavanja, obnavljanja i odrzavanja grani¢nih
oznaka na uredenoj drzavnoj granici te pripremanje dokumenata o drzavnoj granici.

(4) Ostecenje, premjestanje ili uniStavanje granicnih oznaka nije dopusteno.

(5) Za aktivnosti iz stavka (3) ovoga c¢lanka, Ministarstvo civilnih poslova uspostavlja i vodi
odgovarajuce evidencije.

(6) Granicna policija obilazi i nadzire grani¢ne oznake, te o njthovom oSte¢enju, premjestanju ili
uniStavanju obavjeStava Ministarstvo civilnih poslova.

(7) 1zgled 1 postavljanje grani¢nih oznaka uredit ¢e se u postupku zaklju¢ivanja medunarodnih
ugovora o granici izmedu BiH i susjednih drzava.

(8) Vije€e ministara, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova, uspostavlja tijelo koje Ce,
zajedno s nadleznim tijelima susjednih drZava, obaviti poslove razgranicavanja i utvrdivanja
drzavne granice, te pripreme za sklapanje medunarodnih ugovora o drzavnoj granici.

(9) Tijelo iz stavka (8) ovoga ¢lanka ¢ine nominirani predstavnici Ministarstva sigurnosti,
Ministarstva civilnih poslova, Ministarstva vanjskih poslova, Federalne uprave za geodetske i
imovinsko-pravne poslove, Republicke uprave za geodetsko i imovinsko-pravne poslove
Republike Srpske i nadleznog tijela javne uprave u Brcko distriktu Bosne i Hercegovine.

Clanak 59.

(Vidljivost grani¢ne crte)
(1) Granicna crta treba biti o¢iS¢ena od stabala, grmlja i drugog rastinja koje smanjuje vidljivost
grani¢nih oznaka ili grani¢ne crte, ukoliko medunarodni ugovor ne propisuje drugacije.
(2) Zbog vidljivosti granicne crte, Grani¢na policija moZe zabraniti sadnju ili sjetvu odredenih
vrsta poljoprivrednih kultura, drveca 1 drugog rastinja u dubini do stotinu metara od grani¢ne
crte.
(3) Za osiguranje vidljivosti grani¢ne crte nadlezno je Ministarstvo civilnih poslova, nakon
obiljeZavanja drZzavne granice.
(4) Ako zbog odluke iz stavka (2) ovoga ¢lanka nastupi Steta, pravne i fizicke osobe kojima je
Steta nanesena nemaju pravo na nadoknadu Stete.
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Clanak 60.

(Zabrana djelatnosti uz grani¢nu crtu)
(1) Vije¢e ministara, na prijedlog Grani¢ne policije, moze iz razloga sigurnosti zabraniti
plovidbu, lov, ribolov, prelet letjelica i drugih naprava za letenje, kretanje, zadrzavanje i
naseljavanje uz grani¢nu crtu. Zabrana traje dok traju razlozi sigurnosti.
(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka Grani¢na policija moze privremeno zabraniti kretanje
0soba uz grani¢nu crtu, rjeSenjem ravnatelja Grani¢ne policije, u trajanju do 72 sata u cilju zastite
sigurnosti ljudi, imovine i zastite javnog zdravlja. Ova mjera moze se produziti u opravdanom
slucaju jos jednom u trajanju do 72 sata.
(3) Pojedinacni ili skupni lov u dubini 300 metara od grani¢ne crte obvezno se pisanim putem
najavljuje nadleznoj postrojbi Grani¢ne policije najkasnije 24 sata prije pocetka lova.

Clanak 61.
(Uredenje prostora uz drZavnu granicu)

(1) U postupku donosenja planske dokumentacije kojom se planira uredenje prostora koji seze u
dubinu 100 metara od granic¢ne crte, kao i u postupku izdavanja akata o gradenju ili drugih akata
za provedbu prostornog plana, odnosno akata kojima se dozvoljava gradenje u prostoru 100
metara od grani¢ne crte sukladno posebnom zakonu, nadlezno tijelo duzno je pribaviti suglasnost
Ministarstva sigurnosti.

(2) Usvojena planska dokumentacija svojim planskim rjeSenjima ne smije ugroziti grani¢nu
sigurnost, preglednost i zastitu drzavne granice, obavljanje granicne kontrole ili protok prometa
preko drzavne granice.

(3) Ministarstvo sigurnosti donosi rjeSenje o suglasnosti iz stavka (1) ovoga ¢lanka, na temelju
prethodno pribavljenog misljenja Grani¢ne policije.

(4) Ministarstvo sigurnosti nece izdati rjeSenje o suglasnosti iz stavka (1) ovoga ¢lanka ako bi
bila dovedena u pitanje grani¢na sigurnost, preglednost i zastita drzavne granice, obavljanje
grani¢ne kontrole ili protok prometa preko drzavne granice.

(5) Protiv rjesenja iz st. (3) 1 (4) ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor.

Poglavlje VI. Povrede drZavne granice i grani¢ni incidenti

Clanak 62.
(Povreda drZavne granice i grani¢ni incidenti)
(1) Povrede drzavne granice su granicni incidenti 1 druge nezakonite radnje koje ugrozavaju
nepovredivost drzavne granice.
(2) Grani¢ni incidenti su radnje kojima se krSe odredbe medunarodnih ugovora koji se odnose
na granice 1 zakona Bosne i Hercegovine, kao 1 svako drugo ugrozavanje nepovredivosti drzavne
granice koje poc¢ine sluzbenici drzavnih i lokalnih tijela susjednih drzava.

Clanak 63.

(Nadlezna tijela)
(1) Grani¢na policija nadleZzna je za utvrdivanje grani¢nog incidenta, te za utvrdivanje i
rjeSavanje ostalih povreda drZzavne granice iz svoje nadleZnosti.
(2) 1znimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, ukoliko se neka povreda drZzavne granice ne moze rijesiti
u okviru nadleZnosti Granic¢ne policije, za njeno rjeSavanje nadleZzno je Ministarstvo sigurnosti
koje po potrebi o tome izvjestava Ministarstvo vanjskih poslova.
(3) Ministarstvo vanjskih poslova u suradnji s Ministarstvom sigurnosti rjeSava grani¢ne
incidente.
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(4) Vijece ministara ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, na
prijedlog Ministarstva sigurnosti, a uz prethodno pribavljeno misljenje Ministarstva vanjskih
poslova, donijeti propis kojim ¢e se regulirati postupak utvrdivanja i rjeSavanja povreda drzavne
granice i grani¢nog incidenta.

Clanak 64.
(Nadoknada Stete)
(1) Ako je grani¢nim incidentom ili povredom drzavne granice nastupila materijalna $teta, nacin
obestecenja utvrduje se diplomatskim putem ili medunarodnim ugovorom.
(2) Ako medunarodnim ugovorom nije predviden nacin utvrdivanja visine materijalne Stete i
obestecenja, dokumentacija koja se odnosi na utvrdivanje materijalne Stete i obeSte¢enja, radi
reguliranja obestecenja, dostavlja se putem Ministarstva vanjskih poslova.

Poglavlje VII. Medunarodna grani¢na suradnja

Clanak 65.
(Medunarodna grani¢na policijska suradnja)
Medunarodna grani¢na policijska suradnja obuhvaca djelatnost stranih policijskih sluzbi na
drzavnom teritoriju BiH, odnosno djelatnost Grani¢ne policije na stranom drzavnom teritoriju,
suradnju sa stranim sluzbama sigurnosti i razmjenu policijskog sluzbenika za vezu, sukladno
medunarodnom ugovoru i potpisanom sporazumu o suradnji.

Clanak 66.

(Suradnja sa stranim tijelima sigurnosti)
(1) U BiH mogu u¢i ovlasteni policijski sluzbenici i sluzbenici carine drugih drzava i zajedno sa
sluzbenicima Grani¢ne policije i drugih policijskih agencija u BiH, kao i carinskih tijela BiH
sukladno medunarodnom ugovoru i potpisanom sporazumu o suradnji, obavljati odredene radnje
vezane uz nadzor drzavne granice i druge poslove medunarodne policijske i carinske suradnje.
(2) Policijski sluzbenici Grani¢ne policije i drugih policijskih agencija u BiH mogu, sukladno
medunarodnom ugovoru, u drugim drZzavama obavljati odredene radnje i poslove iz stavka (1)
ovoga Clanka.
(3) Pripadnici stranih sluzbi iz stava (1) ovoga ¢lanka mogu na teritoriju BiH bez posebnog
odobrenja koristiti vozila sa svojim oznakama, nositi odoru, kratko osobno naoruzanje i druga
sredstva prisile, ako je to sastavni dio njihove sluzbene odore.

Clanak 67.
(Policijski sluzbenik Grani¢ne policije za vezu)
Sukladno medunarodnom ugovoru, Vije¢e ministara moze uputiti policijskog sluzbenika
Grani¢ne policije u inozemstvo radi obavljanja poslova medunarodne policijske suradnje u
oblasti grani¢nih poslova, pri ¢emu mu odreduju konkretne zadatke i ovlasti.

Clanak 68.
(Suradnja s nacionalnim koordinacijskim centrima drugih zemalja)
Grani¢na policija ostvaruje suradnju i neposredno razmjenjuje podatke s nacionalnim
koordinacijskim centrima drugih zemalja i Agencijom za europsku grani¢nu i obalnu strazu i
drugim tijelima Europske unije, vezane uz planiranje, analizu rizika i provedbe nadzora drzavne
granice i grani¢nih provjera.

Poglavlje VIII. PrenoSenje oruzja
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Clanak 69.

(Obveza prijavljivanja oruzja i streljiva)
(1) Preko drzavne granice BiH mogu se prenijeti samo one vrste oruzja i streljiva koji mogu biti
nabavljeni, drzani i noSeni u BiH, a prema vaze¢im zakonima u BiH.
(2) Drzavljanin BiH i stranac koji unose ili iznose oruzje i streljivo u ili iz BiH, duzni su prijaviti
ga policijskom sluzbeniku Grani¢ne policije prilikom prelaska drzavne granice na grani¢cnom
prijelazu.
(3) Oruzje i streljivo ne mogu se prenositi preko grani¢nih prijelaza za pograni¢ni promet, ako
nije drugacije odredeno medunarodnim ugovorom.

Clanak 70.

(Odobrenje za prenoSenje oruzja)
(1) Za unosenje oruzja i streljiva u BiH potrebno je odobrenje nadleznog tijela BiH izdato
sukladno zakonskim propisima.
(2) Drzavljanin BiH moze iznijeti iz BiH oruZzje za koje ima odgovaraju¢u dozvolu.
(3) Ako prilikom prenosenja oruzja i streljiva osoba ne posjeduje odobrenje za nabavu, odnosno
dozvolu za drzanje i noSenje oruzja i streljiva izdato od nadleznog tijela u BiH, policijski
sluzbenik Grani¢ne policije ¢e privremeno oduzeti oruzje i streljivo i postupiti prema vazeéim
zakonima kojima se regulira nabavljanje, drzanje i noSenje oruzja i streljiva u BiH.
(4) Drzavljanin BiH koji je stalno nastanjen u inozemstvu moze, radi lova, donijeti lovacko
oruzje i streljivo u BiH, ako su podatci o oruzju i streljivu uneseni u njegovu vazecu putnu
ISpravu.

Clanak 71.
(Uvjeti za prenoSenje oruZja za strance)

(1) Stranac stalno nastanjen u BiH ili stranac koji ima odobren privremeni boravak u BiH na
razdoblje dulje od Sest mjeseci, moze unijeti oruzje i streljivo u BiH sukladno uvjetima datim u
ovome zakonu, kao i drugim vaze¢im zakonima u BiH.

(2) Stranac koji prolazi kroz BiH moze unijeti i iznijeti iz BiH oruzje i streljivo ako za to ima
odobrenje koje je izdalo diplomatsko ili konzularno predstavnistvo BiH u inozemstvu.

(3) Stranac koji privremeno ili stalno boravi u BiH 1 napusta BiH moze iznijeti iz BiH oruzje 1
streljivo samo na temelju odobrenja koje izdaje mjesno nadlezno tijelo unutarnjih poslova u BiH.

Clanak 72.

(Uvjeti za unoSenje lovackog oruzja i streljiva)
(1) Stranac koji dolazi u BiH radi lova obvezan je pokazati poziv lova¢kog drustva iz BiH,
predati na uvid odobrenje nadleznog tijela za noSenje oruzja ili dokaz o ¢lanstvu u lovackom
drustvu druge drzave, te prijaviti lovacko oruzje i streljivo policijskom sluzbeniku Grani¢ne
policije prilikom prelaska drZzavne granice.
(2) Ako podatci o lovackom oruzju i streljivu nisu uneseni u putnu ispravu osobe iz stavka (1)
ovoga ¢lanka, a osoba ima odobrenje koje je izdalo nadlezno tijelo u zemlji iz koje dolazi, podatci
o odobrenju, oruzju i streljivu bit ¢e uneseni u putnu ispravu.
(3) Podatci o odobrenju, oruzju i streljivu koji su uneseni u putnu ispravu ili posebni obrazac za
prenosenje oruzja i streljiva preko drzavne granice, shodno stavku (2) ovoga ¢lanka, prilikom
izlaska iz BiH obvezno se ponistavaju, odnosno razduzuju.
(4) Drzavljanin BiH i stranac koji unose ili iznose oruzje i streljivo u ili iz BiH duzni su kod
nadleznog carinskog tijela razduziti raniji privremeno odobreni postupak izno$enja, odnosno
unosenja oruzja i streljiva.
(5) Ako podatci o lovackom oruzju i streljivu nisu uneseni u putnu ispravu osobe iz stavka (1)
ovoga clanka, a ta osoba nema odobrenje izdato od nadleznog tijela u drzavi iz koje dolazi,
policijski sluzbenik Grani¢ne policije privremeno ¢e oduzeti lovacko oruzje i streljivo i postupiti
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prema vaze¢im zakonima kojima se regulira nabavljanje, drzanje i noSenje oruzja i streljiva u
BiH.

Clanak 73.
(PrenoSenje oruzja i streljiva streljac¢kih drustava)

(1) Clanovi streljackih drustava, koji putuju pojedinaéno ili skupno u inozemstvo radi
sudjelovanja na streljackim natjecanjima ili priprema za takva natjecanja, mogu prenijeti oruzje
I streljivo preko granice na temelju odobrenja koje izdaje nadlezno tijelo unutarnjih poslova u
BiH.

(2) Odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka odnose se i na ¢lanove stranih streljackih drustava koji
dolaze u BiH radi streljackih natjecanja ili priprema za takva natjecanja.

Clanak 74.
(Prenosenje oruzja i streljiva brodom ili zrakoplovom)
(1) Osoba koja BiH napusta brodom ili zrakoplovom obvezna je prijaviti i predati oruzje i
streljivo policijskom sluzbeniku Grani¢ne policije.
(2) Za oruzje i streljivo, predate sukladno stavku (1) ovoga ¢lanka, izdaje se potvrda.
(3) Na temelju potvrde iz stavka (2) ovoga ¢lanka, oruzje i streljivo bit ¢e vraceni nakon
napustanja broda ili zrakoplova na kraju putovanja.

Clanak 75.
(Ovlasti carinskih tijela u kontroli prenoSenja oruZja i streljiva)

(1) Odredbe ¢l. 69. do 74. ovoga zakona, ne iskljucuju ovlasti carinskih tijela da obavljaju
carinsku kontrolu prenoSenja oruzja i streljiva preko drzavne granice. Policijski sluzbenici
Grani¢ne policije i carinska tijela zajedno obavljaju kontrolu oruzja i streljiva.

(2) Vijec¢e ministara ¢e, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga zakona, donijeti
propis kojim ¢e se urediti nacin na koji ¢e policijski sluzbenici Grani¢ne policije i carinska tijela
obavljati kontrolu prenosenja oruzja i streljiva preko drzavne granice.

Poglavlje IX. Prikupljanje osobnih podataka i evidencije

Clanak 76.
(Obrada i razmjena podataka)

(1) Tijekom obavljanja grani¢ne kontrole i drugih poslova iz ovoga zakona, policijski sluzbenici

Grani¢ne policije ovlasteni su neposredno prikupljati osobne i druge podatke od osoba i podatke

o vozilima nad kojima vrSe grani¢ne provjere, te da podatke pohranjuju 1 obraduju u

evidencijama, uz primjenu tehni¢kih pomagala sukladno ovom zakonu, kao i da upotrebljavaju

osobne i druge podatke iz evidencija koje se uspostavljaju i vode na temelju drugih zakona.

(2) Prilikom prikupljanja, obrade, razmjene i uporabe podataka iz stavka (1) ovoga ¢lanka,

primjenjuju se Zakon o zastiti 0sobnih podataka.

(3) Provjere podataka iz evidencija navedenih u ¢lanku 78. to¢. a) i b) bit ¢e omogucene
nadleznim policijskim tijelima u BiH, u svrhu obavljanja njihove zakonske nadleZnosti
elektronickim putem u realnom vremenu.

(4) Provjera podataka iz ostalih evidencija navedenih u ¢lanku 78. moze biti omoguéena
nadleZznim policijskim tijelima u BiH, u svrhu obavljanja njihove zakonske nadleznosti
elektronickim putem u realnom vremenu na temelju posebnog zahtjeva.

Clanak 77.
(Uredayji za prikupljanje podataka)
(1) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije ovlasten je, prilikom obavljanja grani¢ne kontrole, s
ciljem traganja, utvrdivanja identiteta ili pronalaska pocinitelja kaznenih djela i prekrsaja,
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fotografirati, snimati, uzimati otiske prstiju, otiske dlana, te druge biometrijske podatke iz ¢lanka
79. ovoga zakona, uz koristenje odgovarajuce tehnicke opreme i videonadzora.

(2) Uredaji za videonadzor, kada su postavljeni na podru¢ju granicnih prijelaza moraju biti
vidljivi, a osobe koje se nalaze na tom podrucju moraju biti na to upozorene.

(3) Osobne podatke snimljene putem videonadzora potrebno je unistiti u roku najkasnije do 60
dana od dana nastanka videozapisa, osim ako nisu potrebni za procesuiranje pocinitelja kaznenih
djela ili prekrsaja.

(4) Granicna policija ¢e u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona donijeti
propis o postavljanju i uporabi tehni¢ke opreme i videonadzora.

Clanak 78.
(Evidencije)
(1) Grani¢na policija ovlastena je u svrhu ucinkovitog obavljanja grani¢ne kontrole i drugih
poslova propisanih ovim zakonom voditi evidencije o:
a) osobama nad kojima su obavljene detaljne graniéne provjere;
b) prijevoznim sredstvima nad kojima su obavljene detaljne grani¢ne provjere;
) osobama kojima je izdato grani¢no odobrenje;
d) izdatom odobrenju za kretanje ¢lanu posade stranog broda u mjestu u kojem se nalazi grani¢ni
prijelaz za medunarodni promet;
e) izdanim odobrenjima za ulazak u BiH pripadnika sluzbi sigurnosti;
f) osobama kojima su izdate dozvole za kretanje i zadrzavanje na podru¢ju grani¢nog prijelaza
U medunarodnoj zracnoj luci,
g) vozilima za koja su izdate dozvole za kretanje i zadrzavanje na podrucju grani¢nog prijelaza
U medunarodnoj zracnoj luci,
h) osobama koje su najavile lov uz grani¢nu crtu;
1) osobama koja prenose oruzje i streljivo preko drzavne granice;
j) primljenim zahtjevima i izdanim pograni¢nim propusnicama;
k) izdanim dozvolama za jednokratni prelazak drzavne granice;
I) razmjeni podataka o putnicima u zrakoplovnom prijevozu;
m) videonadzoru na grani¢nom prijelazu;
n) kontroliranim osobama i vozilima tijekom vr$enja nadzora drzavne granice;
(2) Evidencija iz stavka (1), to¢. a) i b) ovoga ¢lanka vodi se na temelju prikupljanja podataka
primjenom uredaja i drugih tehni¢kih pomagala za ¢itanje putnih isprava i registarskih plocica
vozila.
(3) Evidencije iz stavka (1) ovoga ¢lana vode se elektronicki, materijalno ili kombinirano, $to ¢e
za svaku evidenciju biti propisano podzakonskim aktom iz stavka (7) ovoga ¢lanka.
(4) Osim evidencija iz stavka (1) ovoga ¢lanka, Grani¢na policija moze voditi i druge evidencije
s ciljem ucinkovitosti obrade podatka, ako ne sadrze osobne podatke.
(5) Osobni podatci u evidencijama iz stavka (1) ovoga ¢lanka Cuvaju se pet godina nakon
uno$enja u evidenciju, osim:
a) podataka iz evidencija iz stavka (1) tocke 1) ovoga ¢lanka koji se ¢uvaju u roku iz ¢lanka
21. stavka (4) ovoga zakona;
b) podataka iz evidencija iz stavka (1) tocke m) ovoga ¢lanka koji se ¢uvaju ovisno o
kapacitetu memorije na samom uredaju na kojem je zapis pohranjen, a najdulje u roku iz
¢lanka 77. stavka (3) ovoga zakona,
C) podataka iz evidencija iz stavka (1) toc¢ke a) ovoga ¢lanka koji se ¢uvaju Sest godina nakon
unosenja u evidenciju;
d) podataka iz evidencija iz stavka (1) ta¢. f) i j) ovoga ¢lanka koji se ¢uvaju deset godina
nakon unoSenja u evidenciju.
(6) Nakon isteka roka Cuvanja podataka navedenih u stavku (5) ovoga c¢lanka podatci se
unistavaju.

23



NACRT

(7) Grani¢na policije ¢e, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, donijeti
propis o nacinu prikupljanja, sadrzaju, obradi, razmjeni i korisnicima podataka.

Clanak 79.
(Sadrzaj evidencija)

(1) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke a) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime; prezime; spol; datum i mjesto rodenja; drzavljanstvo; podatci 0 putnoj ispravi s
kojom osoba prelazi drzavnu granicu (vrsta, broj i drzava izdavanja, datum i mjesto izdavanja,
rok vazenja putne isprave i fotografija putne isprave); mjesto, datum i vrijeme obavljanja
detaljnih grani¢nih provjera; smjer prelaska drZzavne granice; status 0sobe; registarski broj vozila
u kojem prelazi drzavnu granicu; te fotografija lica, otisci prstiju, otisci dlanova i podaci o
drugim tjelesnim identifikacijskim znacima, ukoliko su uzeti prilikom obavljanja detaljnih
grani¢nih provjera.

(2) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke b) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: registarska i nacionalna oznaka vozila, vrsta vozila; ime, prezime i drugi osobni podatci
od vozaca i drugih putnika koji su propisani odredbom ¢lanka 80. stavka (1) ovoga zakona; status
putnika; mjesto, datum i vrijeme obavljanja detaljnih grani¢nih provjera; smjer prelaska drzavne
granice; fotografija vozila.

(3) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke ¢) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podaci: ime; prezime, datum i mjesto rodenja; jedinstveni mati¢ni broj gradanina; prebivaliste;
drzavljanstvo; mjesto i vrijeme odobreno za prelazak drzavne granice; podatci o izdanim i
oduzetim ili poniStenim grani¢nim odobrenjima.

(4) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke d) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime i prezime; datum i mjesto rodenja; prebivaliste; drzavljanstvo; broj i vrsta isprave
na temelju koje je izdato odobrenje; rok vazenja odobrenja i naziv brodara.

(5) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) toc¢ke e) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime; prezime, datum i mjesto rodenja; prebivaliste; drzavljanstvo; podatci 0 putnoj
ispravi na temelju koje je izdano odobrenje (vrsta, broj i drzava izdavanja); broj i rok vazenja
odobrenja; podatci o oruzju i vozilu za koje je odobrenje izdano.

(6) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke f) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime i prezime, datum i mjesto rodenja, jedinstveni mati¢ni broj gradanina, prebivaliste,
drzavljanstvo, naziv prave ili fizickeosobe kod koje je osoba zaposlena, broj isprave/rjeSenja na
temelju koje je izdana dozvola, rok vazenja dozvole za kretanje i zadrZzavanje 0sobe na podrucju
grani¢nog prijelaza u medunarodnoj zra¢noj luci.

(7) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke g) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: registarska oznaka vozila, broj $asije ili drugi identifikacijski broj vozila, marka i tip
vozila, naziv pravne ili fizicke osobe u ¢ijem je vlasniStvu vozilo, broj dozvole, vrsta dozvole,
datum izdavanja dozvole, rok vazenja dozvole, broj isprave/rjeSenja na temelju kojeg je izdata
dozvola.

(8) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke h) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime i prezime, podatci o rodenju, mati¢ni broj gradanina, prebivaliste, drzavljansvo,
naziv lovackog drustva na ¢ijem podrucju se najavljuje lov, mjesto i vrijeme trajanja lova, vrsta,
broj i vrijeme vaZenja isprave na temelju koje je utvrden identitet.

9) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke i) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime i prezime, podatci o rodenju, mati¢ni broj gradanina, prebivaliSte, drzavljanstvo,
podatci o vrsti, marki, tvornickom broju i kalibru oruzja, podatci o koli¢ini i kalibru streljiva,
broj i vrsta isprave na temelju koje je izdano odobrenje za drzanje i noSenje oruZja, rok vazenja
odobrenja.

(10) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke j) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: datum prijema zahtjeva, serijski broj pograni¢ne propusnice, ime i prezime podnositelja
zahtjeva, datum rodenja, Spol, drzavljanstvo, boraviste, adresa stanovanja, datum izdavanja 1
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datum vazenja, otisci prstiju, fotografija lica i digitalni potpis, podrucje u kojem je nositelju
dopusteno kretanje i boravak, broj putne isprave na temelju koje je izdana pograni¢na
propusnica.

(11) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke k) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime i prezime podnositelja zahtjeva i ime jednog roditelja, dan, mjesec i godina rodenja,
serijski broj dozvole za jednokratni prelazak drzavne granice.

(12) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke |) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime; prezime; datum rodenja; podatci o putnoj ispravi (vrsta i broj); drzavljanstvo; naziv
grani¢nog prijelaza na kojem se ulazi u BiH; oznaka leta; vrijeme polaska i dolaska; ukupan broj
putnika; prvo mjesto ukrcaja.

(13) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke m) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: naziv organizacijske jedinice u kojoj je sadinjen videozapis; videozapis na kojem je
nazna¢en datum i vrijeme zapisa; izgled (slika) i pokret osobe i prijevoznog sredstva; audiozapis;
broj ili oznaka videokamere; mjesto ili lokacija videokamere.

(14) U evidenciji iz ¢lanka 78. stavka (1) tocke n) ovoga zakona mogu se obradivati sljedeci
podatci: ime; prezime; spol; datum i mjesto rodenja; drzavljanstvo; podatci 0 0sobnom
dokumentu kontrolirane osobe (vrsta, broj i drzava izdavanja, datum i mjesto izdavanja, rok
vazenja i fotografija osobnog dokumenta); mjesto, datum i vrijeme obavljanja kontrole osobe;
registarska i nacionalna oznaka vozila, vrsta vozila; te fotografija vozila; fotografija lica, otisci
prstiju, otisci dlanova i podatci o drugim tjelesnim identifikacijskim znacima ukoliko su uzeti
prilikom obavljanja kontrole osobea u nadzoru drzavne granice.

Poglavlje X. Kaznene odredbe
Clanak 80.

(Prekrsaji za fizicke osobe)
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka
osoba ako:
a) prede ili pokusa prije¢i drzavnu granicu izvan grani¢nog prijelaza, izvan radnog vremena
grani¢nog prijelaza, ili suprotno namjeni grani¢nog prijelaza (¢lanak 9. stavak (2));
b) izbjegne grani¢ne provjere ili napusti podrucje grani¢nog prijelaza dok grani¢ne provjere jos
nisu obavljene ili na drugi nacin pokusa izbjeci grani¢ne provjere (¢lanak 36. st. (1) i (2));
c¢) ne prijavi prenoSenje oruzja i Streljiva prilikom prelaska drzavne granice na grani¢nom
prijelazu policijskom sluzbeniku Grani¢ne policije (¢lanak 69. stavak (2) i ¢lanak 72, stavak (1));
d) ne razduzi kod nadleznog carinskog tijela odobreni postupak privremenog iznosenja, 0dnosno
unoSenja oruzja i streljiva (¢lanak 72. stavak (4)).
(2) Nov¢€anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.500,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka
osoba ako:
a) prijede drzavnu granicu zbog vise sile ili nepredvidenih zurnih okolnosti, a 0 tome odmah bez
odgadanja ne obavijesti najblizu postrojbu Grani¢ne policije (¢lanak 9. stavak (4));
b) bez suglasnosti Grani¢ne policije o uskladenosti urbanisticko-tehnic¢kih uvjeta, idejnog ili
glavnog projekta s posebnim uvjetima koje treba zadovoljavati objekt zapoéne gradnju,
postavljanje 1 promjenu namjene objekta ili uredaja smjeStenog na podrucju grani¢nog prijelaza
(¢lanak 16. st. (1), (2) i (3));
c) postavlja bilo kakve druge oznake na grani¢ne ploce ili drugu prometnu signalizaciju (¢lanak
18. stavak (6));
d) premjesti, osteti ili unisti grani¢ne ploce ili drugu prometnu signalizaciju (¢lanak 18. stavak
(6));
e) postavlja bilo kakve ploc¢e komercijalnog, reklamnog ili propagandnog sadrzaja na grani¢ne
ploce ili prometnu signalizaciju u podrué¢ju grani¢nog prijelaza (¢lanak 18. stavak (7));
f) se krece ili zadrzava na podrucju grani¢nog prijelaza bez namjere prelaska drzavne granice ili
podvrgavanja grani¢nim provjerama ili bez drugih opravdanih razloga (¢lanak 19. stavak (1));
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g) na podru¢ju grani¢nog prijelaza ne postupa po upozorenjima i naredenjima policijskog
sluzbenika Granicne policije koji obavlja grani¢ne provjere (¢lanak 19. stavak (2));

h) bez odobrenja mjesno nadlezne postrojbe Grani¢ne policije vrsi fotografiranje, zvuéno i
slikovno snimanje ili upotrebljava bilo koju vrstu bespilotnih letjelica na podru¢ju grani¢nog
prijelaza (¢lanak 19. stavak (3));

1) za svoga zaposlenika ne pribavi dozvolu za kretanje i zadrZzavanje na podru¢ju grani¢nog
prijelaza u medunarodnoj zra¢noj luci (¢lanak 20. stavak (1));

j) na podrucju grani¢nog prijelaza U medunarodnoj zra¢noj luci pri kretanju i zadrzavanju na
vidnom mjestu sa sobom ne nosi dozvolu s propisanim podatcima (¢lanak 20. stavak (2));

K) u sigurnosnoj zoni ograni¢enog pristupa na podru¢ju medunarodne zra¢ne luke upravlja
vozilom za koje nije izdana dozvola za kretanje i zadrZavanje vozila u sigurnosnim zonama
ograni¢enog pristupa na podruc¢ju medunarodnih zra¢nih luka ili u sigurnosnoj zoni ograni¢enog
pristupa na podru¢ju medunarodne zrac¢ne luke upravlja vozilom za koje je ta dozvola izdana, ali
nije vidno istaknuta na prednjoj strani vozila (¢lanak 20. stavak (7));

1) kao zapovjednik ili voda plovila, bez odobrenja nadlezne lucke kapetanije krstari i zaustavlja
se u obalnom moru BiH, kao i na rijekama na kojima se odvija medunarodna plovidba (¢lanak
23.st. (1) i (3));

m) kao zapovjednik teretnog ili putni¢kog broda, kao i voda jahte ili brodice namijenjene za
razonodu ili sport u medunarodnom prometu, nakon uplovljavanja u teritorijalno more ili
unutarnje vode BiH ne uplovi u luku u kojoj se nalazi rije¢ni ili pomorski grani¢ni prijelaz radi
obavljanja grani¢ne provjere i ne ispuni 0bvezu zapovjednika broda (¢lanak 24. stavak (1));

n) kao zapovjednik ili voda plovila prilikom prelaska drzavne granice, ne preda nadleznoj
postrojbi Grani¢ne policije listu ¢lanova posade i putnika na plovilu (¢lanak 24. stavak (2));

0) kao zapovjednik ili voda plovila, osim u slu¢aju vise sile, u medunarodnom prometu pristane
plovilom izvan pomorskog ili rije¢nog grani¢nog prijelaza (¢lanak 24. stavak (3));

p) kao zapovjednik ili voda plovila u medunarodnom prometu, u slucaju vise sile, pristane
plovilom izvan pomorskog ili rijeCnog grani¢nog prijelaza, a da se nakon pristajanja bez
odgadanja nije prijavio najblizoj postrojbi Grani¢ne policije (¢lanak 24. stavak (3));

r) kao zapovjednik ili voda plovila, u slu¢aju spasavanja osoba, ukrca ili iskrca osobu izvan
grani¢nog prijelaza, a to ne prijavi odmah bez odgadanja najbliZzoj postrojbi Grani¢ne policije
(Clanak 27. stavak (2));

s) se kao ¢lan posade stranog broda krece u mjestu zadrzavanja broda bez izdanog odobrenja za
kretanje na poducju mjesta u kojem se nalazi luka (¢lan 28. stav (1));

t) kao strojovoda vlaka u medunarodnom prometu, pri ulasku na teritorij BiH zaustavi vlak
izmedu drzavne granice i grani¢nog prijelaza, osim u slucaju kada je to neophodno zbog
reguliranja Zeljeznickog prometa, ili u slucaju vise sile, ili u slucaju ako to zahtijeva nadlezno
tijelo (Clanak 29. stavak (1);

u) kao strojovoda vlaka u medunarodnom prometu, vlak koji je usao u BiH preko drzavne granice
BiH zaustavi na otvorenoj pruzi izvan grani¢nog prijelaza, a nije poduzeo potrebne mjere u svrhu
onemogucavanja napustanja vlaka putnicima prilikom zaustavljanja, ili nakon zaustavljanja
vlaka nije izvijestio nadleznu postrojbu Graniéne policije (¢lanak 29. stavak (2));

v) pri grani¢noj provjeri ne preda na uvid putne ili druge isprave propisane za prelazak drzavne
granice (¢lanak 36. stavak (1));

z) ne pojasni sve okolnosti vezane uz prelazak drzavne granice ili ne postupa po upozorenjima i
naredenjima policijskog sluzbenika Grani¢ne policije koji obavlja grani¢ne provjere (¢lanak 36.
stavak (3));

aa) ne postupa po upozorenjima i naredenjima policijskog sluzbenika Grani¢ne policije koji vrsi
poslove nadzora drzavne granice (¢lanak 54. stavak (4));

bb) kao vlasnik ili posjednik zemljiSta, ne omogucéi slobodan prolaz za nesmetano obavljanje
nadzora drzavne granice, postavljanje ili odrzavanje grani¢nih ploca ili grani¢nih oznaka ili
postavljanje konstrukcije neophodne za instaliranje opreme za nadzor granice duz drzavne
granice (¢lanak 56. stavak (1));
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cc) osteti, premjesti ili uni$ti postavljenu zapreku (¢lanak 57. stavak (3));

dd) osteti, premjesti ili unisti grani¢nu oznaku (¢lanak 58. stavak (4));

ee) sadi ili sije odredene vrste poljoprivrednih kultura, drveca ili drugog rastinja u dubini do 100
metara od grani¢ne Crte kada je to zabranjeno od strane Grani¢ne policije (¢lanak 59. stavak (2));
ff) obavlja plovidbu, lov, ribolov, prelijece letjelicama ili drugim napravama za letenje, krece se,
zadrzava ili naseljava uz grani¢nu Crtu, u slucaju kada je to odlukom Vijec¢a ministara zabranjeno
(¢lanak 60. stavak (1));

gg) se kre¢e uz grani¢nu Crtu za vrijeme trajanja privremene zabrane izrecene rjeSenjem
ravnatelja Grani¢ne policije (¢lanak 60. stavak (2)).

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 500,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj fizicka
osoba ako prijede ili pokusa prije¢i drzavnu granicu bez vazece putne isprave izdane na njegovo
ime (¢lanak 9. stavak (2)).

Clanak 81.

(Prekrsaji za pravne osobe)
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 15.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba:
a) koja, kao operater, na podruc¢ju grani¢nog prijelaza ne osigura prostor i organizaciju kojom se
omogucava nesmetano obavljanje grani¢nih provjera (¢lanak 15. stavak (1));
b) koja bez suglasnosti Grani¢ne policije o uskladenosti urbanisticko-tehnic¢kih uvjeta, idejnog
ili glavnog projekta s posebnim uvjetima koje treba ispunjavati objekt zapo¢ne gradnju,
postavljanje, odnosno promjenu namjene objekta ili uredaja smjestenog na podrucju graniénog
prijelaza (¢lanak 16. st. (1), (2) i (3));
c) koja postavlja bilo kakve druge oznake na grani¢ne ploce ili drugu prometnu signalizaciju
(¢lanak 18. stavak (6));
d) koja premjesti, osteti ili unisti grani¢ne ploce ili drugu prometnu signalizaciju (¢lanak 18.
stavak (6));
e) koja postavlja bilo kakve ploce komercijalnog, reklamnog ili propagandnog sadrzaja na
grani¢ne ploce ili prometnu signalizaciju u podrucju grani¢nog prijelaza (¢lanak 18. stavak (7));
f) koja mjesno nadleznoj postrojbi Grani¢ne policije ne dostavi podatke o zaposlenicima prije
nego $to zapocne s radom na podruéju grani¢nog prijelaza (¢lanak 19. stavak (4));
g) za svoga zaposlenika ne pribavi dozvolu za kretanje i zadrzavanje na podrucju grani¢nog
prijelaza u medunarodnoj zra¢noj luci (¢lanak 20. stavak (1));
h) ¢iji zaposlenik u Sigurnosnoj zoni ograni¢enog pristupa na podrucju medunarodne zra¢ne luke
upravlja vozilom za koje nije izdana dozvola za kretanje i zadrzavanje vozila u sigurnosnim
zonama ograni¢enog pristupa na podruc¢ju medunarodnih zra¢nih luka ili u sigurnosnoj zoni
ograni¢enog pristupa na podru¢ju medunarodne zra¢ne luke upravlja vozilom za koje je ta
dozvola izdana, ali nije vidno istaknuta na prednjoj strani vozila (¢lanak 20. stavak (7));
1) ¢iji zapovjednik teretnog ili putnickog broda, kao i voda jahte ili brodice namijenjene za
razonodu ili sport u medunarodnom prometu, nakon uplovljavanja u teritorijalno more ili
unutarnje vode BiH ne uplovi u luku u kojoj se nalazi rije¢ni ili pomorski graniéni prijelaz radi
obavljanja grani¢ne provjere i ne ispuni obvezu zapovjednika broda (¢lanak 24. stavak (1));
J) €iji zapovjednik ili voda plovila prilikom prelaska drzavne granice ne preda nadleZnoj
postrojbi Grani¢ne policije listu ¢lanova posade i putnika na plovilu (¢lanak 24. stavak (2));
k) ¢iji zapovjednik ili voda plovila, osim u sluéaju vise sile u medunarodnom prometu pristane
plovilom izvan pomorskog ili rije¢nog grani¢nog prijelaza (¢lanak 24. stavak (3));
1) ¢iji zapovjednik ili voda plovila u medunarodnom prometu, u slucaju vise sile, pristane
plovilom izvan pomorskog ili rijecnog grani¢nog prijelaza, a da se nakon pristajanja bez
odgadanja nije prijavio najblizoj postrojbi Grani¢ne policije (¢lanak 24. stavak (3));
m) ¢iji zapovjednik ili voda plovila ne ispuni obveze nakon pristajanja u luku (¢lanak 26. st. (1),

(2)1(3));
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n) ¢iji zapovjednik ili voda plovila, u slu¢aju spasavanja osobe, ukrca ili iskrca osobu izvan
grani¢nog prijelaza, a to ne prijavi odmah bez odgadanja najblizoj postrojbi Grani¢ne policije
(Clanak 27. stavak (2));

0) ¢ije prijevozno sredstvo u medunarodnom prometu napusti mjesto vrSenja granicne provjere
bez odobrenja Grani¢ne policije (¢lanak 36. stavak (5));

p) kao vlasnik ili posjednik zemljiSta, ne omoguéi slobodan prolaz za nesmetano obavljanje
nadzora drzavne granice, postavljanje ili odrzavanje grani¢nih ploca ili grani¢nih oznaka ili
postavljanje konstrukcije neophodne za instaliranje opreme za nadzor granice duz drzavne
granice (¢lanak 56. stavak (1));

r) koje osteti, premjesti ili unisti postavljenu zapreku (¢lanak 57. stavak (3));

s) koje osteti, premjesti ili unisti grani¢nu oznaku (¢lanak 58. stavak (4));

t) ¢iji zaposlenik sadi ili sije odredene vrste poljoprivrednih kultura, drveca ili drugog rastinja u
dubini do 100 metara od grani¢ne crte kada je to zabranjeno od strane Grani¢ne policije (¢lanak
59. stavak (2));

u) ¢iji zaposlenik obavlja plovidbu, lov, ribolov, prelijeée letjelicama ili drugim napravama za
letenje, krece se, zadrzava ili naseljava uz grani¢nu crtu, u slucaju kada je to odlukom Vijeca
ministara zabranjeno (¢lanak 60. stavak (1));

v) ¢iji zaposlenik se kre¢e uz grani¢nu Crtu za vrijeme trajanja privremene zabrane izrecene
rjeSenjem direktora Grani¢ne policije (¢lanak 60. stavak (2));

z) koja bez pisane najave nadleznoj postrojbi Grani¢ne policije, najkasnije 24 sata prije pocetka
lova, pojedinac¢no ili u skupini lovi u dubini 300 metara od grani¢ne crte (¢lanak 60. stavak (3)).
(2) Novcanom kaznom u iznosu od 6.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba ¢iji ovlaSteni predstavnik prijevoznika u medunarodnom zratnom prometu
vlastitom krivnjom ne dostavi podatke o putnicima ili dostavi netoéne ili nepotpune podatke
(Clanak 21. stavak (1)).

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.500,00 KM kaznit ¢e se odgovorna osoba
U pravnoj osobi za pocinjene prekriaje iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Poglavlje XI. Prijelazne i zavrSne odredbe

Clanak 82.
(Podzakonski akti)
(1) U roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga zakona, Vije¢e ministara donijet ¢e
propis 0 nacinu obavljanja kontrole prijenosa oruzja i streljiva preko drzavne granice (¢lanak
75. stavak (2)).
(2) U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, Vije¢e ministara donijet
¢e propise:

a) o odredivanju grani¢nih prijelaza (¢lanak 11. stavak (4));

b) o odredivanju privremenih grani¢nih prijelaza (¢lanak 12. stavak (4));

c) o standardima i uvjetima izgradnje i opremanja granicnih prijelaza (¢lanak 14. stavak (4));

d) o postupku utvrdivanja i rjeSavanja povreda drzavne granice i grani¢nog incidenta
(Clanak 63. stavak (4)).

(3) U roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovoga zakona, ministarstva ¢e donijeti propise:

a) Ministarstvo sigurnosti o uvjetima i nacinu odredivanja podru¢ja grani¢nog prijelaza
(Clanak 17. stavak (4));

b) Ministarstvo komunikacija i prometa o obliku i sadrzaju grani¢nih ploca i druge prometne
signalizacije kojima se oznaCava granicni prijelaz i njegovo podrucje, kao i o nacinu
postavljanja tih ploca i signalizacije (¢lanak 18. stavak (9)).

(4) U roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, Grani¢na policija ¢e donijeti
propise:

a) o izdavanju pograni¢nih propusnica (¢lanak 9. stavak (6));

b) o0 uvjetima za izdavanje i poniStavanje granicnog odobrenja (¢lanak 10. stavak (2));
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C) o izgledu i sadrzaju, uvjetima i proceduri izdavanja i oduzimanja dozvole za kretanje i
zadrzavanje 0soba na podrucju grani¢nog prijelaza u medunarodnoj zra¢noj luci (Clanak
20. stavak (6));

d) o izgledu i sadrzaju, uvjetima i proceduri izdavanja i oduzimanja dozvole za kretanje i
zadrzavanje vozila u sigurnosnim zonama ogranienog pristupa na podrucju
medunarodnih zra¢nih luka (¢lanak 20. stavak (9));

e) o izgledu, sadrzaju i nacinu izdavanja i obrascu odobrenja za kretanje u mjestu
zadrzavanja broda (¢lanak 28. stavak (3));

f) 0 nacinu obavljanja grani¢nih provjera (¢lanak 30. stavak (3));

g) o obavljanju i troSkovima grani¢nih provjera na drugom mjestu (¢lanak 31. stavak (6));

h) o nacinu prikupljanja i obradi podataka, sadrzaju i korisnicima podataka iz evidencija i
drugim pitanjima vezanim uz sluzbene evidencije (¢lanak 78. stavak (7)).

(5) U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, Grani¢na policija ¢e donijeti
propis o postavljanju i uporabi tehni¢ke opreme i videonadzora (¢lanak 77. stavak (4)).

(6) U roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona, Grani¢na policija ¢e donijeti
propis o pravilima vodenja, koriStenja i pristupa podatcima o putnicima, te mehanizmima zastite
i tehni¢ke obrade podataka koji se obraduju i rokovima ¢uvanja podataka (¢lanak 21. stavak (5)).

Clanak 83.
(Prestanak vazenja drugih propisa)
(1) Stupanjem na snagu ovoga zakona prestaje vaziti Zakon o grani¢noj kontroli (,,Sluzbeni
glasnik BiH®, br. 53/09. 54/10 1 47/14).
(2) Podzakonski propisi doneseni na temelju Zakona iz stavka (1) ovoga ¢lanka, primjenjuju se
do donosenja novih podzakonskih propisa prema ovom zakonu, ako nisu u suprotnosti s ovim
zakonom.
Clanak 84.
(Predmeti koji nisu okoncani)
(1) Svi predmeti koji do stupanja na snagu ovoga zakona nisu pravosnazno okoncani, bit ¢e
okoncani prema odredbama propisa koji su bili na snazi u vrijeme pokretanja postupka.
(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, u predmetima u kojima do stupanja na snagu ovoga
zakona nije doneseno prvostupanjsko rjesenje postupak se nastavlja po ovom zakonu.

Clanak 85.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objavljivanja u ,,SluZzbenom glasniku BiH*.
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